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Kamer 
van V olksvertegenwoordigers 

ZITT[NG 1965-1966 

l 6 MAART J 966 

BEGROTING 

van het Ministerie van Buitenlandse Zaken 
en Buitenlandse Handel 
voor het dienstjaar 1966. 

(Kredietcn betreffende de Buitenlandse Zaken.) 

VERSLAG 

NAMENS DE COMMISSIE 
VOOR DE BUITENLANDSE ZAKEN ( l) 

UITGEBRACHT DOOR DE HEER DELWAIDE, 

ÜAJ\-\ES EN llEREN, 

De Commissie heeft haar vergaderingen van 26 januari, 
2 en 3 februari 1966 gewijd aan het onderzoek van de 
krcdicicn betrekking hebbend op de Buitenlandse Zaken en 
uitqetrokkcn op de begroting v:111 her Ministeric van BuiLl'.n­ 
landse Zaken en Buitenlandse Handel voor het dicnstjaar 
1966. 
Dit onderzoek had plants in aanwe::igheid van dhr. 

P.-H. Spaak. Munster va n Buitcnlandsc Zaken, en van 

( 1 \ SC\mcnstdliuq van de Co1:1rni·,sic: 

Voor::itte1 : de- hccr \/;111 Act-:cr. 

A. ·-- Lé•ckn: de lu-rcn Dl'iw:dck, Dcwull, Gd,011. f.dac. Lcfc­ 
vrr- {Tl1. l, l\crisis, Schvyvcn. Schvns. Trndcm.ms. -- d<' hcrcn Bchy, 
Crac ybcck x. Gliunc. Lacroix: Larock. l~adou,. V,H1 Acker Vnn 
L•:yncL·. ~·, dl· hcrcu Bocy. Corh.'t1u, Knrn;~•:kt·r, Mundc lccr. \/;u1 
Of ich-n. -·· de hccv Vuu de,· Elst. 

B -- Pt1;1(<.;V('r\c.muer~: de h crc-n Cl,H'JJ."i.. Ctinn·mnr.. f)ci•o.-; (R,.). 
M,·11,•r,. Snintrnint. - ck licrc n Cco!s i A.), De kcutencir, T,·r11·n911c, 
N. -· de licrcn /)('/{orne. Lcicborc ( [-/.). l'œ«•ick. -- de liccr Schiltz, 

.%:>: 
-.vm 11%~ 1')6,,): 

-- ·N, 1 : Bc·oroting . 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1965-1966 

16 MARS ] 966 

BUDGET 

du Ministère des Affaires étrangères 
et du Commerce: extérieur 

pour l'exercice 1966. 

( Crédits afférents aux Affaires étranqères.) 

RAPPORT 

FAIT AU NOM DE LA COMMiSSION 
DES AFFAIRES ETRANGERES (1) 

PAR M. DELWAIDE, 

MESDAMES, MESSIEURS, 

La Commission a consacré ses réunions des 26 janvier, 
2 et 3 février 1966 à l'examen des crédits afférents aux 
Affaires étrangères et prévus au budget du Ministère des 
Affaires étrangères et du Commerce extérieur pour l'exer­ 
cice l 966. 

Cd examen s'est déroulé en présence de M. P.-H. Spaak, 
Ministre des Affaires étrangères, et de M. H. Fayat, 

( 1 ) Couposuicn de b Cocn,111ss1on : 

P:·è,idcnt: M. Van Acker. 
/\. -·- i\k :1hre,,: MM. Dclwaidc. D,·wulf. Gilson. Lclèrc, Lefè­ 

vre (Th.), Parisis. Schcyvcn. Schyns, Tindemans. - MM. Bohy. 
Cr.icybcckx. Glinuc. Larro!x. Larock. R;,cloux, Van Acker, Van 
llyndc. MM. lluey, Corbc.iu. Kronackcr, Mnndclrcr, Van Of lclcn. 
~ M. Van der Elst, 

fl ..... S1·,pflk,111ts: M/W, C!n<'!I•'· Co<1n•m;111, Devos {R,), Mcucrs. 
Snintruint . -- !V[,\[. Cools I A.), /)c Keuli-ncir, Tcrurnonc, N. -­ 
MM. /)c//,•r,<1c. i.cî cbvr» ( [?,). Posu-ick, - M. Schütz. 

➔-VIII (l%1-iCJ66°1: 
--- 1\" 1 : Budqd 

G. ~ 178 



4-VIII ( 1965-1966) N. 2 [ 2 l 

dhr, H. Fayat, Mimster-Staatssecretaris voor Europese 
Zaken, Adjunct hi] de Minister van Buitenlandse Zaken. 
De kredieten met betrekking tot de Buitenlandse Handel 

en de Technische Bijstand, die in dezelfde begroting wor­ 
den uitgetrokken, maken het voorwerp uit van afzonder­ 
lijke verslagen, Zij werden onderzocht door de Commissie 
voor de Buitenlandse !-lande! en de Technische Bijstand. 
Zowel de gewone ais de buitengewone uitqavcn , die op 

de begroting voorkornen, zijn in twee secties verdecld : ecn 
die betrekking heeft op de Buitenlandse Zaken en de Buiten­ 
landse Handel en een andere die de Technische Bijstand 
betreft. 
De op de begroting uitgetrokken kredieten belopen in 

totaal 4 067 451 000 F, waarvan 2 251877000 F betrek­ 
king hebben op de Buitenlandse Zaken en de Buitenlandse 
Handel. 
Alleen t.a.v. de kredieten voor de Buitenlandse Zaken is 

uw Cornmissie bevoegd. 
Deze kredieten zijn echter vermengd met deze betreffencle 

de Buitenlandse Handel zodat het rnoeilijk is ze uit elkaar 
te houden. Aileen de kredieten uitgetrokken voor de wer­ 
king van de Belgische Dienst voor de Buitenlandse Handel 
en voor het Fonds van de Buitenlandse Han del ( art. 41.01 
en 41.02 van de sectie I) zijn afzondcrlijk bepaald. 

De gewone beqrotinq voor 1966 is in verrneerdering 
(4067451000 F tegen 3946314000 in 1965 en 
3 525 522 000 F in 1964). Deze vermeerderiuq is hoofd­ 
zakelijk toe te schrijven aan de stijgende uitqavcn voor 
de rechnische bijstand. 

•. * •. 

Het verslag is in drie delen gesplitst. 
Een eerste deel is gewijd aan de internationale vraag­ 

stukkcn en aan de standpunten die de Regering t.a.v. deze 
problemen inneemt. 
Een tweede deel heeft betrckkinq op de tocstanden op 

taalgebied in het departement van Buitenlandse Zaken. 
Een derde deel betreft de kredieten in de begroting 

voorzien en andere diverse vragen. 

HOOFDSTUK I. 

DE INTERNATIONALE VRAAGSTUKKEN. 

A. ~- De crisis in de E.E.G. 

De crisis in de E. E. G. b in de C:ommissie hct voor­ 
werp geweest van een uitvoeriqe gcdachlenwisseling. 
Op de vraaq van een !id of het wel wensclijk was, in 

de huidiqe stand van zaken. het verdraq over de Ius.c 
van de Executieven van de Europese Gemeensclic1ppen 
gocd te keuren, heeft de Minister geantwoord dat d,, 
bekrachtigingsoorkonden van hct verdraq slechts zullcn 
wordcn uitgewisselcl narlat ovcr de samens'.elling ,,n: de 
nicuwc Commissie: overeenstemming ml z ij n bc rcikt. 
Dit stnndpunt blijkt ook dat van andcre leden van de 

E. E. G. te z ij n, met name de Ouitse: Bondsrcpublick en 
Nederland. Zolang de bckrachnqlnqsoorkondcn nict inge­ 
diencl ::ijn, blijft de corumissic Hallstcin voortbcst.mn , 

Ministre-Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes, 
adjo'nt au Ministre des Affaires étrangères. 

Les crédits concernant le Commerce extérieur et l' Assis­ 
tance technique, inscrits au même budget. font l'objet de 
rnpports distincts; ils ont été examinés par la Commission 
du Commerce extérieur et de l'Assistance technique. 

Aussi bien les dépenses ordinaires que les dépenses 
extraordinaires qui figurent au budget sont réparties en 
deux sections: l'une ayant trait aux Affaires étrangères 
et au Commerce extérieur. l'autre se rapportant à l'Assis­ 
tance technique. 
Les crédits inscrits au budget s'élèvent au total à 

'l 067451 000 F, dont 2 251 877000 F se rapportent aux 
Affaires étranqères et au Commerce extérieur. 

Seuls les crédits relatifs aux Affaires étrangères relèvent 
de la compétence de votre Commission. 

Comme ces crédits et ceux du Commerce extérieur sont 
entremêlés, il est difficile d'en faire le départ. Seuls les 
crédits destinés au fonctionnement de l'Office belge du 
Commerce extérieur et au Fonds du Commerce extérieur 
( art. 4 l.O 1 et 41.02 de la Section I) ont été présentés 
séparément. 

Le budget ordinaire de 1966 est en auqrnentation 
(4 067 451 000 F pour 3 946 314 000 F en 1965 et 
3 525 522 000 F en I 964}, mais cette auqmentation est 
due principalement à l'accroissement des dépenses rela­ 
rives à l'assistance technique. 

* * • 

Le rapport se compose de trois parties. 
La première est consacrée aux problèmes internationaux 

et aux positions que le Gouvernement a prises à leur sujet. 

La deuxième partie a trait à la situation linguistique au 
département des Affaires étrangères. 

La troisi.::me partie concerne les crédits prévus au budget 
ainsi que diverses autres questions. 

CHAPITRE l"'. 

LES PROBLEMES INTERNATIONAUX. 

A. - La crise de la C. E. E. 

La crise de la C.E.E. a [ait l'objet dun larqc (change 
de vues e n Commission. 

En réponse à un membre qui s'informait de l'opportunité 
cl'npprouver, dons les circonstances actuelles. le traité rela­ 
tif ;'\ l0 fusion des Exécutifs des Communautés européennes, 
le Ministre a répondu que les instruments de ratification du 
traité ne seraient échangés que lorsqu'un accord aurait ét{: 
conclu sur la composition de la nouvelle Commission. 

Il semble bien que les autres membres de la C. E. E .. 
notamment la république fédérale dAllernaqnc et les Pays" 
B:1c; p,1,·t,l(]Cnt o ussi ce point de vue. La Commission Hall­ 
st cin c ontinuern d'exister aussi louqternps que les instru­ 
menis de rntilication n'auront pas été déposés. 
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Over de onderhandelingen van Luxernburq, die, zoals 
men weet, op 29 januari jl. tot een akkoord tussen de Zes 
hebben geleid, heeft de Minister omstandig verslag uit­ 
gebracht. 

De twee puntcn in belwisting waren: 

l" dat van de betrekkingen tussen de Raad van Minis­ 
ters en de Comrnîssie; 

2" dat van de rneerdcrheidsbeslissinqen 

1" T. a. v. de betrekkingen tussen de Raad van Minis­ 
ters en de Commissie onderstreepte de Minister dat het te 
Luxemburg tot stand gekomen akkoord in niets afbreuk 
doet aan de verantwoordelijkheden, de bevoegdheid en het 
prestige van de EL1ropese Comrnissie. wat van essentieel 
belang is voor de werking en de verdere ontwikkeling van 
de Gemeenschap. Intussen was het ogenblik gunstig voor 
een nadcre precisering van de betrekkingen tussen de Raad 
en de Commissie nu, ingevolge het verdrag over de fusie 
der Executieven, een nieuwe, è ne Commissie van 14 
leden zal worden gevormd. 

Ten einde de sameriwerking tussen de Raad en de 
Commissie te verstevigen werden te Luxemburg een aantal 
modaliteiten gepreconiseerd, die, op qrond van artikel 162 
van het Verdrag van Rome, in overleg met de Commissie, 
zullen moeten worden uitgewerkt. 

Bedoelde modaliteiten hebben het voorwerp uitgemaakt 
van een akkoord in z even punten luidend als volgt : 

« l. Voordat de Commissie een voorstel, dat een bijzon­ 
dere betekenis heeft, goedkeurt, is het wenselijk dat z ij pas­ 
sende contacten opnecmt met de rcgeringen der Lidstaten. 
door tussenkomst van de Permanente Vertegenwoordigers, 
zonder dat deze procédure afbreuk kan doen aan het recht 
van initiatief dat de Commissie aan het Verdrag ontlecnt. 

>> 2. De voorstellen en alle andere officiële handelingen 
welke de Commissie tot de Raad en tot de Lidstaten richt 
zul!en eerst bekendgemaakt worden nadat zij hun formeel 
voorgelegd zijn en de teksten in Ïum bezit zijn. 

Het Publikatieblad zou zo opgesteld moeten worden dat 
de bindende besluiten op duidelijke wijze uitkornen. De 
wijze waarop de overige teksten, waarvan bekendmaking 
vereist is, gepubliceerd zullen kunnen worden, zal in het 
kader van de werkaaamhedcn die voor de reorganisatie 
van het Publikatieblad gaande zijn, worden vastgesteld. 

>> 3, De geloofsbrieven van de Hoofden der missies van 
derde landen die bij de Gerneenschap geaccrediteerd zijn, 
z ullcu worden aanqeboden aan de Voorzitter van de Rélad 
en mm de Voorzitter van de Commissie, die voor deze 
gelegenheid samenkomen. 

» 4. Bij de Raad en de Commissie door de verteqen­ 
woordiqers van derde Staten ondemornen stappen met 
betrekking tot fundamcntele vraagstukken zullen het voor­ 
werp uitmaken vau een snelle zowel ais vollediqe weder­ 
ztidse voorlichting, 

» 5. ln het leader van de toepassing van artikel 162 
ruadpleqcn de Raad en Commissic elkaar over de wense­ 
lijkheid, de modaliteiten en de aard van de betrekkingen 
die de Couunissle in toepassing van artikel 229 van het 
Verdraq met de intcruationale orqanisntics tot stand zou­ 
den kunncn brcnqcn, 

>> 6. De samcnwcrkinq tussen de Raad en de Commis­ 
sie op het gebied van de voorlichtinq van de Gemeenschap 

Le Ministre a fait ensuite un bilan détaillé des négo­ 
ciations de Luxembourg qui, comme chacun sait. ont abouti 
le 29 janvier dernier à un accord entre les Six. 

Les deux points en litige étaient : 

l" le problème des rapports entre le Conseil de Minis­ 
tres et la Commission; 

2° la question des décisions majoritaires, 

1 ° En ce qui concerne les relations entre le Conseil de 
Ministres et la Commission, le Ministre a souligné que 
l'accord de Luxembourg ne porte en rien atteinte aux res­ 
ponsabilités. à la compétence ni au prestige de la Commis­ 
sion européenne, ce qui est essentiel pour le fonctionnement 
et le développement futur de la Communauté. Entre-temps 
il est apparu opportun de préciser davantage les relations 
entre le Conseil et la Commission, dès lors que, confer­ 
mément au traité relatif à la fusion des Exécutifs, une 
nouvelle Commission unique de 14 membres sera instituée. 

A Luxembourg ont été préconisées un certain nombre de 
modalités destinées à renforcer la coopération entre le 
Conseil et la Commission; aux termes de l'article 162 du 
Traité de Rome, elles devront être élaborées de commun 
accord avec la Commission. 

Ces modalités ont Iait l'objet d'un accord en sept points, 
énumérés ci-après : 

« 1. Avant d'adopter une proposition présentant une 
importance particulière, il est souhaitable que par l'entremise 
des représentants permanents la Corn mission prenne les 
contacts appropriés avec les gouvernements des Etats mem­ 
bres, sans que cette procédure puisse porter atteinte au droit 
d'initiative que la Commission tient du Traité. 

>> 2. Les propositions et tous autres actes officiels que la 
Commission adresse au Conseil et aux Etats membres ne 
pourront être rendus publics qu'après que ceux-ci en auront 
été saisis formellement et que les textes seront en leur 
possession. 

Le J ournal officiel devrait être aménagé de manière à 
faire apparaître de manière distincte les actes ayant force 
obligatoire. Les modalités selon lesquelles pourront être 
publiés les textes dont la publication est requise seront 
arrêtées dans le cadre des travaux en cours pour réaliser la 
réorganisation du J oumal officiel. 

» 3. Les lettres de créance des chefs de mission des 
Etats tiers accrédités auprès de la Communauté seront 
présentées au président du Conseil et au président de la 
Commission réunis à cette occasion. 

» 4, Les démarches portant sur des questions de fond, 
effectuées auprès du Conseil ou de la Commission par les 
représentants d'Etats tiers, feront l'objet d'une information 
réciproque aussi rapide que complète. 

» 5. Dans le cadre de l'application de l'article 162, le 
Conseil et la Commission procèdent à des consultations sur 
l'opportunité. les modalités et la nature des relations que la 
Commission pourrait établir, en vertu de l'article 229 du 
Traité, avec les organisations internationales. 

» 6. La coopération entre le Conseil et la Commission 
dans le domaine de l'information de- la Communauté. qui 
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welke het voorwerp heeft uitqemaakt van de beraad­ 
slaqinqen van de Raad op 21 septcmbcr 1963. zal worden 
versterkt in <lier voege dat het programma van de Voor­ 
hchtinqsdienst gezamenlijk za l worden bcpaald en de r en­ 
uitvoedegging ervan gevoJgd. volqcns procedures die Iatcr 
nader omschreven z ullcn worden en die de oprichtinq van 
cen orqaan ad hoc zouden kunnen inhouden. 

» 7. De Raad en de Commissie zu llen in hct kadcr van 
de fmanciële reglementen betreffende de opstelling en de 
uitvoerinq van de begrotingen der Gemeenschappen, de 
rniddeJen bepalen om de doelmatigheid van hei toczrcht 
op het aanqaan van betalingsverplichtingen. het verstrek­ 
ken v,111 betalmqsopdrachten en het verrichten van de uit­ 
qaven der Gemeenschap te versterken » 

De Minister is van oordeel dat deze voorstcllen redelijk 
zijn en geen afbrcuk cloen aan de onderscheidene bevoeqd­ 
heden en taken van de Raad en de Commissie. 

2" Met betrekking Lot de kwcstie van de meerderheids­ 
beslissingen herinnerde de Minister aan de oorspronkelijke 
stellingen die op eerste qezicht ouverz oen lijk leken, verrnits 
van Franse zijde een herziening van het verdrag werd 
geëist of een vervanqinqsforrnule die op hetzelfde zou ncer­ 
komen en de Vijf dit volstrckt van de hand wczen. Er 
werden verschillende oplossingen voorgesteld om de teqen­ 
stelling in de schoot van de Zes te verbloemen. De Bel­ 
qische delegatie heeft met nadruk gevraagd iedere dubbel­ 
zinnigheid te vcrrnijden en liever het bestaande meninqsver­ 
schil in de tekslen te erkennr.n, nadat gebleken was <lat dit 
laatste voor Fmnkrijk gecn '.)eletsel zou zijn om opnieuw 
zijn plaars in de Raad in te ncincn. _ 

De Munster heeft dan kennis gegeven van de tekst van 
het tot stand gekomen akkoord, dat ais volgt luidt : 

« 1. Wanneer in hel geval van besluitcn die met m eer­ 
derheid van sternmen kunnen worden genomen op voorstel 
van de Comrnissie, zeer çiewichtige belanqen von één of 
méér partners op het spcl staan, zullen de leden van de Raad 
trachten binnen cen iedeliike tetmiiri tot oplossinqen te 
komen die door alle leden van de Raad kunnen worden aan­ 
vaard onder eerbiediging van hun wederzijdse belangen en 
van die der Gemeenschap, overeenkomstig artikel 2 van het 
Verdrag. 

» 2. Met betrekkinq tot het voorqaande punt meent de 
Pranse delegatie dat, wanneer het orn z éér gewichtige 
belanqen gaat, de discussie voortgezet z al moeten worden 
totdat men alqcmene overeenslemming heeft bereikt. 

» 3. De zes deleqaties constatereu dut cen meninqsver­ 
schil blijft bestaan over hetgeen qcdaan zou moeten worden 
iuqeval geen volledige verzoeninq der srandpunten zou kun­ 
ncn worden bereikt. 

» 4. De zes deleqaties mcncn niettemin dat dit mcniuqs­ 
vcrschil de hervattinq van de werkz aarnhedcn der Gcmeen­ 
schap. volgens de normale procédure. niet verhin dert. » 

In verband met de « rcdelijk e terrni]n >.> waarvan spr akc 
in punt l vcrklaarde de Minister dat, in de qcest van de 
Vij f. ccn gebeurlijke rneerderheidsstcmming allécn ais ceu 
« ulruua ratio » zou mocten worden beschouwd. wanneer de 
mcninqsvcrsclullen wcrkclijk onovcrbruqbaar zouden zijn. 

Puni 2 van het akkoord ÇJl"dt de Franse z ienswijze wccr 
en punt 3 vertolkt her stan dpun t van de Vijf, dat evcnce ns 
in puni 'Î zijn uirdrukkinq vindt waar vcrklaard wordt dat 
liel hcstuaudc rucninq sverschil ccn hcrvattinq der wcrk­ 
z aauthcden van de Gcmccuschap nict in de wc~7 staat. 

De Vij[ hcbbcn k lnarblijkelijk het pleit in Luxcrnburq 
nie! vcrlorcn, Zij hebbcn hun stcllinqcn vollcd iq gelic1nd­ 
haafd. 

a fait I' objel de la dé libération d11 Conseil en date du 
24 septembre 1963. sna rcn iorccc de telle maniè re que le 
prcqrauunc du service de presse et d'information sera défini 
et sa mise en œuvrc suivie conjointement, selon des p rocé­ 
dures qui seronl pr(:cisèes ultérieurement et qui pourraient 
comporter b création d'un organisme ad hoc. 

» 7. Le Conseil et la Commission définiront, dans le 
cadre des règlements financiers relatifs à l'établissement 
et à l'exécution des budgets des Communautés, les moyens 
d'accroitre l'efficacité du contrôle de l'engagement. de l'or­ 
donnanccment et de l'exécution des dépenses des Com­ 
munautés. » 

Le Ministre juge ces propositions raisonnables et estime 
qu'elles ne portent pas atteinte aux compétences et aux 
tâches respectives du Conseil et de la Commission. 

2" En ce qui concerne le problème du vote m ajoritaire. le 
Ministre rappelle que les thèses initiales étaient apparem­ 
ment inconciliables. les F rnnçais réclamant la révision du 
Traité ou tout au moins une formule de substitution équi­ 
valcnte. et les Cinq s'y refusant absolument. Plusieurs solu­ 
tions oat été proposées pour atténuer les divergences de 
vues des Six. La délégation belge a insisté pour que toute 
équivoque soit écartée, préférant que le désaccord existant 
soit reconnu dans les textes. d'autant plus qu'il était apparu 
que ce désaccord ne constituerait pas un empêchement 
pour b France de reprendre son siège au Conseil. 

Le Ministre a ensuite donné lecture du texte de l'accord, 
dont voici le tex te : 

« 1. Lorsque, dans le cas de décisions susceptibles d'être 
prises à la majorité, sur proposition de la Commission, des 
intérêts très importants d'un ou de plusieurs partenaires sont 
en jeu, les membres du Conseil s'efforceront, dans un dé/ni 
raisonnable, darriver à des solutions qui pourront être 
adoptées par tous les membres du Conseil, clans le respect de 
leurs intérêts mutuels et de ceux de la Communaulé, con­ 
formément à l'article 2 du Traité. 

» 2. La déléqation française estime que lorsqu'il s'agit 
d'intérêts très importants. b discussion devra se poursuivre 
jusqu'à ce qu'on soit parvenu à un accord unanime. 

» 3. Les six délégations constatent qu'une divergence 
subsiste sur ce qui devrait être fait au cas où la conciliation 
n'aboutirait pas complètement. 

» 4. Les six délégations estiment néanmoins que cette 
divergence n'empêche pas la reprise, selon la procédure nor­ 
male. des travaux de la Communauté.» 

A11 sujet du « délai raisonnable», évoqué a\! point 1, le 
Ministre a déclaré' que, dans l'esprit des Cinq, un vote majo­ 
ritair e éventuel devrait être considéré comme « ultima ratio», 
uu iqucruent si les divergences de vues se révélaient réelle­ 
ment insurmontables. 

Le point 2 de l'accord reflète la position française, tandis 
que le point 3 exprime la thèse des Cinq, de même que le 
point 4. où il est déclaré que le désaccord actuel ne fait pas 
obstacle à la reprise des travaux de la Communauté. 

li est évident que les Cinq n'ont pas perdu la partie à 
Luxembourg. Ils ont maintenu intèqralemcnt leurs positions. 
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Frankrijk neemt wecr zijn plaats in de Raad in en aan­ 
vaardt de financiële landbouwregeling opnieuw te bespre­ 
ken op basis van het mernorandurn van de Cornnussie van 
22 juli 1965. 

Met dit alles z al de nieuwc aanpak van de E.E.G. nier 
van zelf gaan, mecnt de Minister. Er is om te beginnen, 
het probleern van de vorming van de nieuwe Commissie, 
die, overeenkomstig artikel 158 van het Verdrag, in over­ 
eenstemming tussen de zes regeringen van de lidstaten 
moet qebeuren. 
Van Franse z ijde wordt het principe van een toerbeurt in 

het voorzitterschap en het ondervoorzitterschap van de 
Commissie voorgestaan. Vcrmoedclijk zullen de drie grote 
landen van de Gemeenschap het aanblijven van éèn lid aan 
het hoofd van de Commissie niet meer willen aanvaarden 
nu, ingevolge de fusie der Executieven, het belang van de 
Commissie nog zal toenemen. Een voordecl van de afwis­ 
seling zou zijn dat dan ook de kle.ne landen aan de beurt 
kunnen komen. 

Verschilleude leden, beborcnd tot aile in de Commissie 
vertegenwoordigde poliucke Iracties. hebben tot de Minis­ 
ter van Butteulandsc Zaken en zijn mcdcwerkers woorden 
van waarderinq gericht voor de: roi die zij in de belangrijke 
ouderhandclinqen van Luxemburg qespecld hebben en voor 
het onloochenbaar succes dat er werd behaald en waartoe 
de Minister in ruime mate heeft bijgedragen. 

Een lid heeft gevraagd waarom in de schriftelijke pro­ 
cedure is voorzien voor de begrotingen en of het hele land­ 
bouwbelcid voortaan, tenminste lijdens de overgangs­ 
période. met eenparigheid rnoet worden bepaald. Hetzelfde 
lid wenste te vememen of de besprekingen betreffende de 
Kennedyronde nu normaal zullen kunnen vooruitgaan en 
of er een uitersre datum voor de samenstelling van de 
nieuw e commissie werd voorzien. 

De Minister hceft hierop qcantwoord dat de begrotingen 
v66r 15 Iebruari 11 .s. moetcn worden goedgekeurd omdat 
daarna geen voorlopige kredieten meer kunnen worden 
toegekend. De normale procédure vereist het advies van 
het Europese Parlement dat slechts op 7 maart a.s. opnieuw 
bijeenkomt. 
W nt de landbouwvraaqstukkcn bctref t. zal de hespre­ 

king herbeginnen op b,1sis van hct memorandum van 22 juli 
1965. Aileen voor de z akcn die, limitatieL in het akkoord 
van Luxemburg vermeld zijn. geldt de eenparigheid. Dit 
zijn: liet financieel reglement voor de Luidhouw: de aan­ 
vullingen aan te brcngen in de marktordeninq voor groen­ 
ten en fruit; de verordening houdende ordening der mark­ 
ten van suiker: de verordeninq houdcnde ordening van de 
markt voor vcttcn en de vaststelling van de qerneenschap­ 
pelijke prijzcn : me lk, rundvlces. rijst, suikcr. olijfolie, olic­ 
houdendc z aden. 
Wat de Kennedyronde betrcft, zullen de besprekingen 

herbeqinncn. Er is. mcent de Minister, geen direct verband 
tusscn de Kennedy ronde en de Financiële landbouwreqelinq. 
De Kennedyrondc hangt niet alleen v,111 Frankrijk a[. doch 
ook van nnde rc landcn en in de cerste plaars van de Ver­ 
cniqde Statèn. 

Intussen hcdt de Ra;id van Ministers tijdens zijn jongste 
bijccnkomst te Brussel in maart jl. de financiering van het 
Gcmccnschappehjk landbouwbclcid bcsprokcn. doch tevcns 
bcslist voor Pasen ccn bijkomende verqaderinq te houden 
gcwijd a an de door de E. E. G. aan te ne meu qedraqsli]n 
L,1.v. de Kenucdyrondc. 

Een andcr lid mcc ndc dur de akkoorden van Luxemburg 
de werkinH van de Comnussic z ullcn bcrnoeilijkcn. Hij heeft 
\jCl'll bczwaar rc qcn de tot stand qe komcn rcgeling. De 
rccht cu van de Raad en clcz c van de Commissle wcrden 
indcrdnad gc-vrijw<1arcl, m,1,11· is hct nict te vrczcn dat de 

La France reprend sa place au Conseil et accepte de 
rediscuter le règlement financier agricole sur la base du 
mémorandum du 22 juillel 1965 de la Commission. 

Ceci étant dit. !t'. Ministre concède que la relance de l,1 
C. E. E. ne se fera pas sans peine. En effet, le premier 
problème à aborder est celui de la constitution de la nouvelle 
Commission qui. aux termes de l'article 158 du Traité, doit 
être instituée de commun accord par les gouvernements 
des six Etats membres. 

Les Français défendent le principe de l'alternance de la 
présidence et des vice-présidences de la Commission. Com­ 
me. à la suite de la fusion des Exécutifs, la Commission 
91:gnera encore en importance. il est probable que les trois 
grands pays de la Communauté refuseront dorénavant d'ac­ 
cepter le maintien d'un même membre à la tête de la Com­ 
mission. L'un des avantages de l'alternance consisterait à 
fournir égal:::ment un tour de rôle aux petits pays. 

Plusiems mr-rnbrus des différents groupes politiques 
représentés à la Commission ont rendu hommage au Minis­ 
tre des Affaires étrangères et à ses collaborateurs pour le 
rôle qu'ils ont joué dans les importantes négociations de 
Luxembourg ainsi que pour le succès incontestable qui y a 
été remporté et auquel le Ministre a largement contribué. 

Lin membre a demandé pourquoi la procédure écrite était 
prévue pour les budgets et si toute la politique agricole 
devrait dorcnav •. int, pendant la période transitoire tout au 
moins, être fixée à l'unanimité. Le même membre a voulu 
savoir si les négociations dites « Kennedy Round » pour­ 
raient à présent progresser normalement et sil avait été 
prévu une date extrême pour la constitution de la nouvelle 
corn mission. 

Le Ministre a répondu à ces questions que les budgets 
devaient être adoptés avant le J 5 février prochain. des crédits 
provisoires ne pouvant plus être accordés par après. La 
procédure normale requiert l'avis du Parlement européen, 
lequel ne se réunit à nouveau que le 7 mars prochain. 

En ce qui concerne les problèmes aqricoles, li! discussion 
reprendra sur base du mémorandum du 22 juillet 1965. 
Seules les matières énoncées limitativement dans l'accord 
de Luxembourg sont soumises à la règle de l'unanimité. Il 
s·a~Jit du rè qlernent financier agricole: des compléments à 
apporter tJ l'orqamsation du marché des fruils el légumes; 
du règlement portant orqanisation des marchés du sucre: 
du règlement portant organisation du marché des matières 
grasses et de b fixation des prix communs pour le lait, la 
viande bovine, le riz. le sucre, l'huile d'olive et les graines 
oléagineuses. 

En ce qui concerne le « Kennedy Round », les néqocia­ 
tions reprendront, Le Ministre estime qu'il n'y a pas de 
relation immédiate entre la question du « Kennedy 
Round» et le ri'glement Financier agricole. Le << Kennedy 
Round» ne dépend pas seulement de la France. mais aussi 
d'autres pays et en premier lieu des Etats-Unis. 
Entre-temps, au cours de sa dernière réunion à Bruxelles. 

au mois de mars dernier, le Conseil de Ministres a discute 
du financement de ln politique agricole commune et il ,1 
décidé également de consacrer avant Pâques une séance 
supplémentaire à la ligne de conduite à suivre lors du 
« Kennedy Round». 

Un autre membre <1 estimé que les ,iccnrds de Luxe111- 
bourg entraveront le fonctionnement de la Cornmisaion. Il 
n'a pas dobjcction ù formuler à l'encontre du règlement 
mis au point. En effet, les droits du Conseil et ceux de 
la Commission ont été sauvcqardés, ruais n'y a-t-il pa.•; 
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Commissie mindcr armslaq zal hebben dan in het ver­ 
leden? Wat de meerderheidsbeslissingen betreft. zJI 
spoedig blijken of de akkoorden van Luxemburg 
zullcn standhouden wanneer een bcpaald voorstcl 
van de Commissic op heftige wccrstand vau ccn bepaald 
land stuit. Het lid verklaart zich voldaan over het vooruit­ 
zicht van een spocd iqe verwezenlijkinq van de douane-unie, 
maar blijft sccptisch wat de toekomst van een vcrcniqd 
economisch en. vooral. politiek Europa betreft. 

Ecn ander !id verklaarde dit scepticisme te delen. Indien 
Frankrijk, om economische redeuen. de Geineenschap met 
kon verlaren, is het toch duidelijk dat dit land geweigerd 
heeft enige verbintenis van supranationale aard te riemen. 
In die vcorwaardeu mag men z ich a(vragen water van de 
werking van de nieuwe Commtssie z al terechtkomen. 

Hetzelfde lid hee lt de Mmister verzocht de Cornmissie 
te verwittigen zodra hij voornemens is de bekrachtiqinqs­ 
oorkonden van lier verdraq op de fusie der Executievcn 
necr te leggen. 

Op al deze beschouwingen heeft de Minister geantwoord 
<lat van Franse zijde steeds is hetooqd dat de economische 
ontwikkelinq van Europa gepaard moet gaan rue t de poli­ 
tieke ontwikkeling. Deze zienswijze werd overigens door de 
Franse minlsterraad van 2 Iebruari jl. nog bevestigd. Men 
mag zich inderdaad afvragen hoe de econornische integratie 
van Europa tot een goed cincle kan worden gebracht, ais 
het buitenlands beleid van de lidstaten verschillend, om niet 
te zeggen tegenstrijdig is. Zullen de tegenstellingen in de 
schoot van de N. A.T. O. op de duur niet hun weerslag 
hebben op de ontwikkeling van de E. E. G. ? En is het 
ogenblik niet gekomen om na te gaan of Engeland, waar 
zich een kentering in de richting van een toetreding tot de 
E. E. G. aan het. voltrekken is, niet in de schoot van de 
Gemcenschap zou kunnen worden opgenomen ? 

Klaarb lijkelijk zou hier echter een initiatief dienen te 
komen van Franse zijde vanwaar het verzet tegen de toetre­ 
ding van Groot-Brittanié is uit.gegaan. Bij de andere lidsta­ 
ten van de E. E. G. zal de opneming van England met 
voldoening worden begroet indien zij kan gebeuren zonder 
dat aan de fundamcntele beginselen van het E. E. G.-Ver­ 
drag afbreuk wordt gedaan. Het lijkt echter geen twijfcl 
dat, "indien Engeland het Verdrag van Rome aanvaardt, het 
dit laatste ook volgens letter en geest zal uitvoeren, Intussen 
wordt, ook door het vraaqstuk van de toetredinq van Enqe­ 
land tot de E. E. G., de noodzakelijkheid onderstreept van 
een politieke eenmaking van Europa. 

l3. ~ De vraagstukken van de N. A.T. O. 

Een lid heeft het vraaqstuk van de ontwapening in de 
schoot van de N. A.T. O. opgeworpen. De ontwapeninqs­ 
conferentie te Genève hccft haar werkz azun heden ovcr het 
prohlccm van de niet-verspreidinq van de kernwnpcns her .. 
vat. Er zou gepooçid moeten wordcn hierover tussen de 
le den van de N. A.T. O. ccn akkoorcl tol stand te hrenqcn. 
Een va 11 de- hindcrpalcn daartoe is het verlanqcn van de 
Dnitse Bondsrcpubliek tot medezq19ensclrnp in het bepalcn 
van ck. strntcqic ovcr hct gebruik van kernwapens door de 
N. A.T. O. 
Hcr Jid vrocg de Minister zich te willen inspanucn om 

de standpunten nader lot c lkaar le brcngen. Een akkoord 
ovcr de kwestie van de Duitsc medezeggenschap inzake de 
kcrnstral'<~\Jie zul. volqens hct lid. ecn bcslisscnde rol 
spc lcn in de tocnadcrinq tussen de Verenigclc Statcn en 
Sovjct-Rusland, die cen van de sleutelproblemen v,111 hct 
oçic-nblik is. 

lieu de craindre que la Commission ait moins de possi · 
bilités d'action qu'auparavant. En ce qui concerne le vote 
majoritaire, l'avenir démontrera rapidement si les accords 
pourront résister à la vive opposition d'un pays déterminé 
à une proposition de b Commission dans une matière don­ 
née. Le m e mhrc acte avec satish1ction que l'Union douanière 
entrera bientôt dans le domaine des réalisations. mais il 
demeure sceptique en ce qui concerne l'avenir de l'Europe 
économique et surtout de l'Europe politique. 

Un autre membre a déclaré partaqcr ce scepticisme. Si, 
pour des raisons économiques, la France ne pouvait se 
retirer du Marché commun, il n'en est pas moins évident 
qu'elle ,1 refusé tout engagement de caractère supra-natio­ 
nal. Dans ces conditions, il est permis de se demander ce 
qu'il adviendra de l'action de la nouvelle Commission. 

Le même membre a demandé que le Ministre informe la 
Commission lorsqu'il s'apprêtera à déposer les instruments 
de rat ihcatton du Traité sur la fusion des Exécutifs. 

En réponse à toutes ces considérations, le Ministre a rap­ 
pelé que les Français ont toujours soutenu que le développe­ 
ment économique de l'Europe doit être parallèle à son déve­ 
loppement politique. Cette thèse a d'ailleurs été confirmée 
à nouveau le 2 février dernier par le Conseil des Minis­ 
tres francais. Il est en effet permis de se demander com­ 
ment lmtè qration économique de l'Europe peut être menée 
à bien, si la politique étrangère des pays membres est 
différente, pour ne pas dire contradictoire. Les divergences 
de vues qui se sont manifestées au sein de l'O. T. A. N. 
ne finiront-elles pas par influer sur l'évolution de la 
C.E.E.? Et le moment n'est-il pas venu d'examiner si 
l'Anqleterre. où s'accomplit actuellement un revirement en 
faveur de la C.E.E., ne pourrait être adnusedans la Com­ 
munauté 7 

Il est évident qu'une initiative en ce domaine devrait 
venir de la France. qui s'est opposée à l'adhésion de la 
Grande-Bretagne. Les autres Etats membres de la C.E.E. 
se ·réjouiront de l'admission de l'Angleterre si celle-ci peut 
se faire sans porter atteinte aux principes fondamentaux 
de la C. E. E. Cependant, il ne fait aucun doute que si 
l'Angleterre accepte le Traité de Rome, elle l'exécutera dans 
son esprit et dans sa lettre. Par ailleurs, le problème de 
l'adhésion de l'Angleterre à la C.E. E. met en lumière la 
nèccssitè de l'unification politique de l'Europe. 

B. - Problèmes de· l'O, T. A. N. 

Un membre a soulevé la question du désarmement au 
sein de !'O. T. A. N. La Conférence sur le désarmement 
à Genève a repris ses travaux sur le problème de la 
non-dissémination des armes nucléaires. Il Faudrait tenter 
de parvenir à un accord à ce sujet entre les membres d!: 
J'O. T. A. N. Un des obstacles à cet accord est le désir de 
la république fédérale d'Allemagne de participer ù l'ëla­ 
boration de Ici slratéqic concernant l'emploi des armes 
nucléaires par 1'0. T. A. N. 

Le même membre a demandé au Ministre de tenter de 
rapprocher les points de vue. Selon lui. un accord sur le 
problème de l;1 participation de l' Alle ma une à l'élaboration 
de la stralègie nuc lèairc est la condition sine qua 110n d'un 
rapprochement entre les Etnts-Llnis et l'Union soviétique. 
ce qui constitue le problème clé de l'heure. 
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De Minister verklaarde in het Comité McNamara een 
geschikt alternanef te zien vcor cen multilateralc kern­ 
macht, tcn opz icht e wnarvan de meestc N. A.T, Oi-leden 
a lwijzcnd staan. 

Hij verklaardc dat hij steeds een te qeust andcr is çieweest 
van de sprcidinq van kernwapens. Hij is van oordecl dat 
de Arnerikaanse voorste llcn voor een multilaterale kernmacht 
niet rcalistisch zijn. Het z iet erriaar uit dat in Genève geen 
cnkcl onrwapcrunqsvoorsrel kans heeft te worde n aanvaard 
zolang het M. L. Fv-project geh;crndhaafd blijft. De Soviet­ 
Unie is er volstrekt tegen gekant en riskeert iedere medewer­ 
king aan het tot stand brengen van een ontwapeninqsover­ 
eenkomst te wciqercn. zolang het M. L. F .-project aan de 
orde blijft, 

Nochtans heeft de Duïtse Bondsrcpubliek z ich , door het 
verdrag van de Westeuropese Unie, het recht ontzegd over 
ecn eigen, nationale kernmacht te beschikkcn. Zij verklaart 
hier aan in gcncn dele afbreuk te willen doen, Zij wenst ech­ 
ter, gezien haar aardrijkskundige ligging en de belanqrijke 
effektieven. die zij aan Je N. A.T. O. levert, medezeggen­ 
schap te krijgen in het opmaken van de planncn voor de 
nucleaire verdediging van Europe en in het bepalen van de 
voorwaarden waarin de kernwapens voor die verdediging 
zullen worclen aangewend. 

Het comité McNamara schijnt in die richting te willen 
gaan. Aan de beraadslaqmqen in de schoot van dit Comité 
kan de Duitse Rondsrepubliek op qelijke voet met de andere 
declnemende landen deelncmen. Indien de Sovjet-Unie de 
waarachtiqe drnagwijdte van de vraag van de Duitsc 
Bondsrepubliek tot medezeggenschap in het bepalen van 
de kernstrateqie van de N. A.T. O. wilde erkennen, zou 
men in Genève wellicht qemakkeliiker dan nu een akkoord 
over het niet-versprciden van atoornwapens kunnen berei­ 
ken. Klaarblijkelijk hevindt men zich echter voor een poli­ 
tiek probleem dat gesteld wordt met de bedoeling de 
N. A.T. O. te verdelen en te vcrzwakken. 

Intussen heeft het Franse staatshoofd aan President 
Johnson laten weten dat, tegen een thans nog niet gekende 
datum - volqens de enen vôôr de a.s. reis van de Franse 
President naar de Sovjet- Unie, volgens de anderen v66r 
de komende Franse parlementsverkieztnqen - de vreemde 
strijdkrachten en militaire installaties in Frankrijk onder 
Frans kommando zullen moeten worden gebrë1cht en de 
Franse strijdkrachten waar z ij, buiten Frankrijk, onder 
N. A.T. Ovbevel staan onder Frans kommando moeten 
komen. Met deze laatsten zijn dan in de ecrste plaats de 
Franse troepen in West-Duitsland bedoeld. 

President Johnson heeft hierop prompt aan de Franse 
president geantwoord dat de Verenigde Statcn hun strijd­ 
krachtcn en militaire installatics. die zij nu, in hct leader 
van de N. A.T. O., in Frankrijk hebben. niet ondcr Frans 
bevel kunnen plaatsen. De Amerrkaanse président zou, in 
zijn antwoord. de mogelijkheid tot onderhandelen hebbcn 
doen blijken. doch hcbbcn vcrklaard vooraf met de andere 
Iedcn van de N. A.T. O. overleg te willen plegen. 
Men nrng zich afvraqen of het initiatief van het Franse 

sraatshoofd nid op ccn tcruqtrekken v,111 Frankrijk uir 
de N. A.T. O. zal uitlopen. 

Hct onlanqs door de F ranse président gemaakte onder­ 
schcid tusscn hcr N. A.T. O ... vcrdraq en de N. A.T. 0.­ 
orqanisat ic heeft al de vraag doen rijzcn wat cr van hct 
verdraq kan ovcrbhjvcn z ond er de daarmede ovcrcenstcm­ 
mcndc orqanisatie "I 

Kansclicr Erhard hcclt intusscn vcrk laard dat West­ 
Duitsland trouw zal blijven aan de N. A.T. O., maar 
tcf]clijker tijd hcbhcn ~iez;:ighebbcndc sternrncn in Bonn te 
kenncn s1e~1cven dar ccn militaire inrcqratie. die uitsluitend 
op de Dnitsc srrijdkrachtcn tocpasselijk zou z ijn, onaan­ 
vanrdbaar is. 

Le Ministre a déclaré qu'il considérait le comité 
Mc Nam ara comme une solution de rechange adéquate il la 
M, L .F., dont la plupart des membres de l'O. T. A. N. ne 
semblent pas vouloir. 
Le Ministre déclare avoir toujours été adversaire de la 

d issé minat ion des armes atomiques. Il estime que les pro­ 
positions américaines concernant la J\.1. L. F. ne sont pas 
réalistes. Il semble bien qu'il n'y ait aucune chance de voir 
adopter une proposition de désarmement à Genève aussi 
longtemps que le projet d'une M.L.F. est maintenue. 
L'Union soviétique y est absolument opposée et pourrait 
bien refuser toute collaboration à la mise sur pied d'un 
accord de désarmement aussi longtemps que k projet d'une 
M. L. F. subsiste. 
Toutefois. par le traité de l'Union de l'Europe occiden­ 

tale, la république fédérale d'Allemagne s'est interdit le 
droit de disposer cl 'une force nucléaire nationale propre. 
Elle déclare ne pas vouloir porter la moindre atteinte à cette 
clause, mais, vu sa situation géographique et compte tenu de 
l'importance des effectifs qu'elle fournit à l'O. T. A. N., elle 
désire obtenir le droit de participer à l'élaboration des plans 
de défense nucléaire de l'Europe et à la détermination des 
conditions dans lesquelles les armes nucléaires seront uti­ 
lisées pour rctte défense. 

Le Comité McNamara semble vouloir entrer dans cette 
voie. La i'(·publique Iédérnle d' Allernaqnc peut. participer 
aux délibérations de ce Comit c tout comme les autres pays 
participants. Si l'Union soviètiqu« voulait reconnaitre la 
portée réelle de la demande de la république fédérale 
d'Allemagne de participer ù l'claboration de la stratéqie 
nucléaire de l'O, T. A. N., il serait peut-être possible de 
réaliser plus facilement que dans les circonstances actuel­ 
les un accord il Genève sur ln non-dissémination des armes 
nucléaires. Il est évident que le problème est politique et 
qu'il est posé en vue de diviser et d'affaiblir l'O. T. A. N. 

Entre-temps. le chef de l'Etat Français a foit savoir au 
Président Johnson que, pour une date qui n'est pas encore 
connue - selon les uns, avant le voyage du Président de la 
I~ép11bl'q11e française en Union soviétique, selon les autres, 
avant les prochaines élections lé9islalives en France -- . les 
forces armées et les installations militaires étranqères en 
France devront être placées sous commandement lrnnçais 
et que les forces armées Irancaises qui se trouvent sous le 
com mnndcrnent de l'O. T. A. N. hors de France devront 
passer sous commandement français. Par ces dernières for­ 
ces, il faut entendre en premier lieu les troupes françaises 
en Allemagne occidentale. 

Le Président [ohnson n'a pas tardé à répondre au Pré­ 
sidcnt de la Pépubliq ue française que les Etats- I.lnis ne 
peuvent placer sous commandement français ni les forces 
;u111{'CS, ni les installations militaires qu'ils ont en France 
à l'heure actuelle dans le cadre de l'O. T. A. N. Dans sa 
réponse. le Président des EtRts-Unis n'aurait: pas exclu la 
possibilité de négociations. mais aurait déclaré vouloir con­ 
sulter au pn\1hiblc les autres mernbrcs de 1'0. T. A. N. 

Il est permis de se demander si lirntiative du chef de 
l'Etat français n'aboutira pas au retrait de la France de 
ro. T. A N. 

Après la distinction foi te récemment par le Président de 
b République française entre le traité de J'O. T. A. N. <-'t 
l'orqanisation de l'O, T. A. N., certains se sont demandês 
ce qu'il pourra rester du traité sans I'orqanisation qui le 
complète. 

Sm ces entrefaites. le chancelier Ehr,1rd a déclaré que 
l'Allemagne occidentale resterait fidèle ù l'O. T. A. N., mais. 
;:i Bonn, des voix autorisées ont dit au même moment qu'une 
inkgr,1tion uulitairc qui ne porterait que <ur les forces 
,1rmècs allemandes était inacceptable. 
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Wat de kleine landen betreft. die lid zijn van de 
N. A.T. O., werd reeds bel:oogd dat. zoncler militaire inte­ 
gratie, hun verclediging niet op doelmatige wijze kan ge­ 
beuren. 

Kortom de N. A.T. O. maakt thans ongetwijfeld de 
mccst kritie k e période door van haar bestaan. 

Een ander lid stelt vast dat het binnenlandse beleid van 
sommige leden van de N. A.T. O. in strijd is met de beqin­ 
selen <lie in de inlciding tot het N. A.T. 0.-verdrag en met 
name in zijn artik el 2 zijn verkondiqd. Dat is, volgens het 
lid, o.m. het geval voor Portugal en ook, volgens de New 
York Herald Tribune van 28 decembcr J 965, t.a.v. een aan­ 
tal ingezetenen van de Verenigde Staten, die slechts van de 
voordelen der maatschappelijke zekerheid in het kader van 
de « Medicare Law » kunnen genieten. op voorwaarde dat 
zij verklaren van geen organisatie deel uit te maken, die 
qevaarlijk wordt geach t voor de binnenlandse veiligheid. 

Het lid zou willen weten welke rnaatregelen de Belgische 
regering zal voorstellen te nemen om sommige lcden cr toe 
te breuqen het ideaal van de N. A.T. O. beter te eerbie­ 
digen. 

Het lid zou wensen dat, in de schoot van de N. A.T. O., 
een Hof van de Rechten van de Mens zou worden opgericht 
dat, in laatste instantie. te oordelen zou hebben over de al 
of niet overeenstemming van de nationale wetgevingen en 
van het beleid van de leden van de N. A.T. O. met de 
idealen van deze laatste. 

De Minister verklaarde het ldee van de oprichting van 
een Hoger Gerechtshof in de schoot van de N. A.T. O. 
niet te kunnen aanvaarden, Het N. A.T. Oi-verdraq is 
voor onbepaaldc tijd gesloten, maar de leden hebben de 
mogelijkheid, nu dat tien jaar sinds de ondertekening van 
het verdrag verstreken zijn, dit laatste te allen tijde te 
doen herzien: de lcden kunnen ook. na twintig jaar, de 
organisatie verlaten; deze periode van twintig jaar ver­ 
strijkt in 1969. Dan z al kunnen onderzocht worden welke 
lid-staten in de voorwaarden verkeren om van de orqani­ 
satie decl uit te maken en welke niet. 

C. - De wereldsituatie 
en de ontwapeningsproblemen. 

Een lid verklaarde de huidige wereldtoestand zcer somber 
in te zien en het optimisme van de Minister niet te delcn. 
Het groot gevaar voor de vrede ligt in de spreiding van 
de kernwapens. Deze waren in de aanvang een monopolie 
van de Verenigde Staten. Daarna kwamen successlevelljk 
Sovjet-Rusland, Engeland en Frankrijk aan de beurt om 
kernwapens te Iabriceren en thans ook China. W,1t zou hct 
worden indien morgen b.v. Israël en de Verenigde Arabi­ 
sche Rcpubliek, Kongo-Leopoldstad en Kongo-Brazzaville 
over atoomwapcns gingen beschikken ? Het lid vraaqt dat 
een dicpqaand onderzoek zou worden ondemomen naar de 
middelen orn , van nu af en ten alleu prijzc, de spreiding 
van atoomwapens te belettcn. 

W nt de ontwapcninq betreft is het hd het niet cens met 
de Minister dat de ontwapeninq mogelijk is dank zij ecn 
intcrnntionale controle. Het lid is van oordcel dat de ont­ 
wapeninq ouder internationale controle onruoqelijk is zolang 
:ij nid \]epa,1rd kan qaa n met de inrichting van ecn radar­ 
systcem. van cen interuationaal toezicht en het nemen van 
n.urwkcuriqe lucht loro's. Hcr lid vraaqt zich af of. bij 
gchrcke aa n cen ontwapeninq oudcr internationale controle, 
(k voorkcur niet moct worden ~ll'HCvcn aan ecn plan ais dat 
van de hccr Edgar Faure. Deze heeft destijds in Genève 
voorqcsrcld dat al de landen ter wereld. jaarlijks. een 
stijgcnd dcel van hun militaire uitqaven ten behoeve van 
dr. ontwikkclinqslandcn zoude n bcstedcn. Zo zou de 
wcrcldeconouuc die thans. volqcns hct lid. te eng in de 

En ce qui concerne les petits pays membres de 
lO. T. A. N .. il .:i été dit déjà que, sans inti:gration militaire. 
leur défense ne peut être assurée d'une manière efficace. 

En résumé. J'O. T. A. N. traverse actuellement' une 
des périodes les plus critiques de son existence. 

Un autre. membre é1 constaté que la politique intérieure 
de certains pays de J'O. T. A. N. était en contradiction avec 
les principes énoncés dans le préambule du traité de 
l'O, T. A. N. et, notamment, dans son article 2. Selon ce 
membre, c'est notamment le cas du Portugal. comme. s'il 
fout en croire le New-York Herolâ Tribune du 28 décem­ 
bre 1965, c'est celui clans lequel se trouvent certains ressor­ 
tissants des Etats-Unis qui ne peuvent bénéfrcrer des avan­ 
raqes de la sécurité sociale dans le cadre de b « Medicare 
Law» qu'à la condition de déclarer qu'ils n'appartiennent 
pas à une organisation estimée danqereuse pour la sécurité 
in térieure. 

Le membre voudrait connaître les mesures que le Gou­ 
vernement belge proposera de prendre pour amener certains 
Etats membres à mieux respecter l'idéal de l'O, T. A. N. 

Le même membre souhaiterait la création, au sein de 
l'O. T. A. N., d'une Cour des Droits de l'Homme, qui 
devrait juger, en dernière instance, de la conformité des 
législations nationales et de la politique des membres de 
l'O. T. A. N. avec les idéaux de J'O. T. A. N. 

Le Ministre a déclaré ne pas pouvoir accepter b création 
d'une Cour supérieure de Justice au sein de l'O, T. A. N. Le 
traité de l'O. T. A. N. a été conclu pour un temps indéfini, 
mais maintenant que dix années se sont écoulées depuis 
h1 signature du traité, les membres ont la possibilité de 
le faire revoir à tout moment. Les membres ont également 
la faculté de quitter l'organisation après vingt ans: cette 
période de vingt ans vient à expiration en I 969. A ce 
moment. il sera possible d'examiner quels sont les Etats 
membres qui remplissent ou non les conditions req uiscs pour 
faire partie de l'organisation. 

C. ~ La situation mondiale 
et les problèmes du désarmement. 

Un membre s'est déclaré extrêmement pessimiste quant 
à la situation mondiale actuelle; il ne partage nullement 
l'optimisme du Ministre. Li dissémination des armes nucléai­ 
res constitue une menace sérieuse pour la paix. Initiale­ 
ment. ces armes constituaient un monopole des Etats­ 
Unis. Successivement l'Union soviétique. l' A nqleterre, la 
France et actuellement h1 Chine se sont mises à Iahriquer 
des armes nuclé.ures. Quelle sera la situation. si demain 
des pays tels qu'Israël et: la République arabe unie, le 
Conqo-Léopoldville et le Conqo-Brnz aavillc en arrivent à 
disposer d'armes atomiques 7 Le membre demande qu'il soit 
procédé à une étude approfondie des moyens susceptibles 
d'empêcher à tout prix dès ~1 présent la dissémination des 
ar mes atomiques. 
En cc qui concerne le dcsa rmcrnent. k membru ne par­ 

tage pas la thèse du Ministre selon laquelle le désar­ 
mement pourrait être réalisé grâce à un contrôle interna­ 
tional. Le membre incline à croire le désarmement sous 
contrôle international impossible. aussi longtemps qu'il ne 
pourra être assorti de la mise en place d'un système de 
radars. d'une surveillance internationale ef de la prise de 
photos aériennes précises. Le mernb re se demande si, à 
défaut de désarmement sous contrôle international, il ne 
convient pas de donner la préférence à un plan, comme celui 
de M. Ed1-1ard Faure. Ce dernier a proposé naguère à 
Genève que tous les pays du monde af Iectcnr. chaque année. 
une pan toujours plus irnportuntc de leurs dépenses 
militaires aux pays en voie de développement. Ce faisant, 
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hewapeninqsinspanninq vcrstrikt is. z ich meer aan de wer. 
ken van de vrede kunnen wijdcn. 

ln zijn antwoord hce lt de Mlnister verklaard dat hij de 
toestand volstrel.t nier zo dramausc]. .nz iet. Sedert enkcle 
j.rrcn is hij hem de vrccs voor ecn nieuwe atoornoorlog 
geweken. l lij is overtuigd dat er qccn atoornoorlog in het 
verschiet ligt orndat zo goed ais alle atoorn waperis in het 
bezit zijn van twce laudcn - de Verenigde Staten en 
Sovjet-Rusland - en geen v<111 beiclen een atoomoorlog wil. 
De beste waarbor q voor de vrede is gelegen in de tocna­ 
dering tussen de Verenigde Staten en Sovjet-Rusland. 
Daartoe wil de Minister het zijne bijdragen. 

Sprekend over de ontwapcninq spo litiek meende de 
Ministcr dot men srap voor stap mocr tewerk gaan. b.v. 
door het vcstiqcn van gedenucleariseerde zones in Europa 
en het toezicht op bepaalde ontwapeningsvormen. Een 
algemene onlwapeningspolitiek is tot nu toe een Illusic 
gebleken. 

, D. - De oorloq in Vietnam. 
De erkenning van de Chinese Volksrepubliek. 

Hetzelfcle lid dat. zoals hierboven vermeld, blijk gaf 
van pessimisme t.o.v. de wcreldtoestand. verklaarde geen 
mogelijkheid te zien om aan de V'ie tnamesc oorlog een einde 
te rnaken zonder contact met Peking. 

Spreker herinnerdc er aan stceds voorstander te zijn 
geweest van de erkenning van de Chinese Volksrepubliek 
door België, hoewel niet v<111 een eenzijdige en onvoorwaar­ 
delijke erkenning. 

Hl] was ook altijd van mening dat China tot de Vere­ 
nigde Naties moet worden toegelaten. 

Het lid kan de rcdenen niet aanvaarden die de Munster 
heeft laten gelden om de erkenning door België van de 
Chinese Volksrepubliek te blijven weigeren. Het is duidelijk, 
z o betoogde het lid. dat, zonder de medewerking van China, 
de Verenigdc Statcn het probleeru-V'ietnam niet zullen kun­ 
nen me:ester worden. Het lid mcende <lat de Verenigde Sta­ 
ten zich hoe langer hoe mcer aan het vastwerken zijn in 
Vietnam en dat hun politiek hoe lanqcr hoc nieer verzet 
ontmoet zowel in de Verenigde Staten zclf als in de landcn 
die tot nu toe steeds aan hun zijde hebben qcstaan. zoals de 
Philippijnen en J a pan. 

Het lid onderstreepte de hoogdringendheid orn het con­ 
(lict in Vietnam te beëindigen. 
Daartoe zijn contacten nodig met China. De opneming 

van dit land in de Vercniqdc Naties kan die contactcn ver­ 
q emakkelij kcn. 

Het lie\ stelde vast dal, in de Verenigde Naties, zich hoe 
lanqcr hoc rneer leden vôôr de opnerning van comrnunistisch 
China uitsprekcn. ook Aziatische landen ais Indië. Pakistan. 
Birma, Cambcdqa e11 Sinqapour. 

Het lid mccndc dat cr icman d zou moetr-n wordcn qevon­ 
den met voldoende gezag en Faa m om als bemiddelaar in 
hct Vtctnamesc conflict op (L: t reden. Sprck er noemde. in 
dat vcrband. de 1111men van de heer Pear~on. Canadees 
E,'.rste-Minister, en van de hecr Spaak. 

De Ministcr verklaarde niet te geloven een rol van 
bemiddclaar le kunnen spelcn in het Vietnamcse conflict. 
Hij hcrinnerde cr aan dat tot nog toe alle bcuuddcltnqs­ 
poqinqcn mislukt z.ijn, wat overi qens niet te verwonderen 
is. vcrmits de Chincse Volksrcpuhliek het cincle van het 
ron[lirt nict wcnsr en daar trouwcns voor uitkorut. China 
is tcgen vrccdz ame coéxistentic en gclooft vast dat de 
Verenigde Stntcn door de Victnruuese oorlog hct gezicht 
aullcn vcrliczcn en dat de Russen tcn slotte te~1cn Amcrika 

l'économie mondiale qui, d' a près le membre. est par trop 
Cll(Jù(JéC dans l'effort d'armt'.ment. pourrait se consacrer 
davanti!\Jl' aux œuvres de paix. 

Dans s,1 rcpon sc. le Ministre a déclaré ne JX\S voir 
b situation sous un jour aussi drnmatique. Depuis deux ou 
trois ans il n'appréhende plusune nouvelle querrc atomique. 
Il est convaincu que les perspectives d'une siuerre atomique 
ont disparu, pour la bonne raison que presque toutes les 
armes nucléaires sont détenues par deux pays - les Etats­ 
Unis et l'U. R. S. S. - et qu'aucun des deux ne veut une 
guerre atomique. Le rapprochement entre les Etats-Unis et 
l'U. R. S. S. est la meilleure garantie de paix. Le Ministre 
entend y apporter sa contribution. 

Abordant la politique de désarmement, le Ministre estime 
que celle-ci doit être entreprise graduellement, pnr exemple 
par la création de zones dénucléarisées en Europe et le 
contrôle de certaines formes de désarmement. J11squ'à pré­ 
sent, une politique de désarmement généralisé s'est révélée 
illusoire. 

D. -- La guerre du Vietnam. 
La reconnaissance de la république populaire de Chine. 

Le même membre qui, comme il est dit ci-dessus, s'est , 
montré pessimiste nu sujet de la situation mondiale, a déclaré 
qu'à son avis. il 1Ù:lait pas possible de mettre fin à la 
guerre du Vietnam sans que des contacts soient pris avec 
Pékin. 

Il a rappelé qu'il a toujours été partisan de la reconnais­ 
sance de Ïi1 république populaire de Chine par la Belgique, 
mais non d'une reconnaissance unilatérale et incondition­ 
nelle. 

De même, il a toujours estimé qu'il fallait admettre 1a 
Chine au sein des Nations Unies. 

Le même membre ne peut admettre les arguments invo­ 
qués par le Ministre pour continuer de s'opposer à la recon­ 
naissance de la république populaire de Chine par la Bel­ 
gique. Il est évident, a déclaré ce membre, que sans le 
concours de la Chine, il sera impossible aux Etats-Unis 
de résoudre le problè.m e vietnamien. Ce membre. estime 
que les Etats-Unis s'enfoncent, au Vietnam, dans une situa­ 
tion de plus en plus inextricable, et que leur politique se 
heurte de plus en plus à la désapprobation. tant <lUX Etats­ 
Unis mêmes que dans les pays qui. jusqu'à présent, se sont 
toujours trouvés à leurs côtés, tels que les Philippines et le 
Japon. 

Le membre insiste sur la nécessité urgente de mettre 
fin à la guerre du Vietnam. 

Cette solution nécessite des contacts avec b Chine, et 
l'admission de ce oavs à l'O, N. U. est de nature à faciliter 
de tels contacts. · , 

Il constate également qu'aux Nations unies, un nombre 
toujours croissant de pays, parmi lesquels des pays asiati­ 
ques comme l'Inde. le Pakistan, la Birmanie, le Cambodge 
et Sinqapour. se sont prononct'S en faveur de l'admission de 
la Chine communiste. 

Le membre estime qu'il faudrait trouver une personnalité 
disposant de s11 ffisamment d'autorité et de renommée pour 
assurner le r[)le de médiateur dans le conflit vietnamien. 
A ce sujet, le membre c it e les noms de M. Pearson, Premier 
l'v1ini~tre du Canadu. et de M. Spaak. 

Le Ministre a déc lare qu'il ne croyait pas pouvoir 
intervenir en qualité de médiateur dans le conflit 
vict namicn. Il a rappelé que, jusqu'à ce jour, toutes les 
tentatives de médiation ont échoué, cc dont il ne fout, 
du reste, pas s'étonner, puisque la république popu­ 
laire de Chine ne souhaite pas la fin du conflit et le cléchre 
d'ailleurs ouvertement. La Chine est opposée à la coexis­ 
tence pacifique cl croit Fermement que les Eliits- llnis per­ 
dront la face dans la guerre du Vietnam et que, finalement, 
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zullen mocten optreden. China wil volstrekt onenigheid 
tussen de Verenigde Staten en Sovjet-Rusland. Nochtans 
is het een îllusie te geloven <lat de Verenigde Staten in 
Vietnam zullen begeven. Wat het verzet in de Verenigde 
Staten zelf tegen het optreden in Vietnam betreft, onder­ 
srrcepte de Minister dat, volgens de jongste opiniepeilingen, 
de populariteit van president Johnson nooit zo groot geweest 
is ais thans. 

W at de erkenning door België van de Chinese 
Volksrepubliek aangaat. verklaarde Minister bij zijn 
standpunt te blijven dat die erkenning momenteel niet 
,, c.nselijk is. zo min trouwens ais de opneming van China in 
de Verenigde Naties. Deze opneming zou de zaken alleen 
nog ingewikkelder maken. China zou te pas en te onpas 
van het vetorecht gebruik maken, zoals destijds Sovjet­ 
Rusland. Daarenboven is cen land dat de oorlog aanvaardt 
ais middel om een conflict te regelen niet op zijn plaats 
in de Verenigde Naties. Zulke houding is imrners in strijd 
met het Handvest. 

Een ander lid verklaarde, met betrekking tot de oorlog 
in Vietnam, zich met klern te verz etten tegen sommige on­ 
rechtvaardiqe verwtjtcn aan het adres van de Verenigde 
Statcn. Teruggrijpend naar het verleden. verklaarde het !id 
dat, sedert het verdwijnen van de heer Diem, de toestand 
slechter en slechter geworden is ten gevolge van het terro­ 
risme van de Vietcong en de infiltratie van noordelijke 
troepen beneden de zeventiende breedtegraad. 
Tot begin l 965 waren de Amerikanen in Vietnam niet 

talrijk. Toen de toestand catastrofaal werd. heeft de reqe­ 
ring van Zuid-Vletnam berocp gedaan op de Verenlqde 
Staten en de waarborg ingeroepen die zij destijds gegeven 
hadden. 

Het was voor de Verenigde Staten onmcqelijk hun ver­ 
bintenis te verloochenen en Zuid-Vtetnam aan zijn lot 
over te laten. Dit alles neemt niet weg dat het lid vreest 
dat de Verenigde Staten in een algemene oorlog op het 
Aziatischc continent zouden kurmen worden meegesleept. 
Nochtans is het voor de Verenigde Staten onmogelijk zich 
uit Vietnam terug te trekken. 

Anderzijds is het duidelijk dat communistisch China het 
einde van de oorloq niet wenst, maar integendeel belang 
meent te hebben hij een verrotting van de toestand. Het 
lid haalde uittreksels aan uit geschriften van Chinese staats­ 
lieden o.m. van de heer Li Piano die duidelijk blijk geven 
van oorloqszucht, 

Het zou een grote vcrqissinq zijn daaraan geen geloof 
te hechten, zoals het ook cen vergissing geweest is destijds 
« Mein Kampf » niet ernstiq op te nemen. 

Daarom verklaarde het lid niet te geloven aan de moqe­ 
lijkheid van een politiek van vergelijk. Hi] meende wel dat 
er moet onderhandeld worden, doch hij vreest dat cen van 
de partijen van geen onderhandelingen wil weten. 

De toestand is des te dramatischer, daar een staakt-het­ 
vuren een op z ich zelf ontplofbare toestand in het leven zou 
rocpen : cen vierde van de bevolking zou in de handen van 
de Vietcong bliiven. een andere vierde zou aan de anarchie 
worde n ovcrqelcverd terwijl de regering van Saigon de 
andere helft onder haar controle zou hebben. 

Hct lid mccndc f-e weten dat de Secretarls-Generaal 
van de Vercniqde Nattes. Ll'Thant. reeds gepoogd heeft 
onderhanclelingcn aan te knopen doch hierin niet geslaagd 
blijkt te z ijn. 

Nochtans is. volgens dit lid. de heer U'Thant de mecst 
aanqcwez en pcrsoon om te ondcrhandelen. Hij is een Aziaat, 
onderhorige van cen klcui, neutraa l land en beschikt over 
ccn groot morecl gezag. 

Het lid drong bi] de Ministcr aan om zijn invloed bi] de 
Sccretaris-Gcncraal van de Verenigde Natics aan te wen­ 
den om nieuwe onderhandelingen te beproeven. 

les Russes seront contraints d'intervenir contre l'Amé­ 
rique. Lc1 Chine veut ù tout prix foire régner la me­ 
sintelligence entre les Etats-Unis et la Russie soviétique 
C'est pourtant une illusion que de croire que les Etats-­ 
Unis céderont au Vietnam. En ce qui concerne l'opposition 
qui existe aux Etats-Unis mêmes contre l'intervention au 
Vietnam, le Ministre a souligné que, d'après les sondaqcs 
d'opinion les plus récents, la popularité du Président John­ 
son n'a jamais été aussi qraude qu'à l'heure actuelle. 
En ce qui concerne la recornviissance de la république 

populaire de Chine. le Ministre maintient son point de vue 
selon lequel cette reconnaissance n'est momentanément pas 
souhaitable et que l'admission de la Chine aux Nations 
Unies ne l'est pas davantage. Cette admission ne ferait 
que compliquer les choses. La Chine ne manquerait pas 
d'user et d'abuser du droit de veto, comme le fit naguère 
l'Union soviétique. li serait. en outre, indécent qu'un pays 
qui déclare admettre la guerre comme moyen de résoudre 
un conflit soit admis à l'U. N. O. : cette attitude est, en 
effet. contraire à la Charte. 

Au sujet de la guerre du Vietnam, un autre membre a 
déclaré s'insurger vivement contre certains reproches injus­ 
tifiés à l'adresse: des Etats-Unis. Comparant la situation 
présente à celle du passé. il a constaté que: cette situation 
s'est considérablement aggravée depuis l'élimination de 
M. Diem, à la suite du terrorisme du Vietcong et de l'infil­ 
tration des troupes du Vietnam du Nord sous le 17° paral­ 
lèle. 

Jusqu'au début de 1965, les Américains n'étaient pas 
nombreux au Vietnam. Au moment où la situation a tourné 
à la catastrophe, le gouvernement sud-vietnamien a fait 
appel aux Etats-Unis en invoquant la garantie que ces 
derniers avaient jadis accordée. 

Les Etats-Unis ne pouvaient renier leurs engagements 
ni abandonner le Vietnam du Sud à son sort. Il n'en reste 
pas moins que le membre craint que les Etats-Unis ne 
soient entraînés dans une guerre générale sur le continent 
asiatique. Il est toutefois impossible aux Etats.Unis de se 
retirer du Vietnam. 

D'autre part. il est évident que la Chine communiste ne 
souhaite pas b fin de cette guerre, mais qu'au contraire 
elle a intérêt à ce que la situation se détériore. Ce membre 
cite des extraits d'écrits dus à des hommes d'Etat chinois - 
entre autres à M. Li Piano ~ trahissant une volonté belli­ 
queuse évidente. 

Ce serait une grande erreur que de refuser tout crédit 
à ces écrits, tout comme cela a été, Jadis, une erreur éçiale­ 
ment de ne pas prendre au sérieux « Mein Kampf ». 

C'est pourquoi le membre a déclaré ne pas croire à la 
possibilité d'une politique d'apaisement. Il a estimé que la 
seule solution est évidemment la négociation, mais craint 
que l'une des parties ne veuille péls de cette négociation. 

La situation est d'autant plus dramatique qu'un cessez­ 
le-feu clicherait un état de choses, 'susceptible à lui seul de 
provoquer une conflaqration : un quart de la population 
du Vietnam du sud demeurerait aux mains des rebelles et 
un quart vivrait dans l'anarchie complète, le Gouvernement 
de Saïqon ne contrôlant que L:i moitié de sa population. 

Le membre déclare que d'après certains renseignements, 
le Secrétaire Général des Nat ions Unies. U'Thanl. aurait 
déjà tenté d'amorcer certaines néqociat ions mais qu'il semble 
avoir échoué. 

Pourtant il croit que M. Thant est la personnalité la plus 
apte à mener des négociations, il est asiatique lui-même, il 
appartient à un petit pays neutre et jouit d'un crédit 1110ml 
comidéwble. 

Le membre demande au Ministre cl' user de son influence 
auprès du Secrétaire gfnéral des Nations Unies afin de 
tenter de nouvelles démarches. 



l 11 ] 4-VIII ( 1965-1966) N. 2 

Een andcr lid vcr k laard e dat hij z ich met de beschou 
wingen van voorqaandc spreker nier kon verenigen. Volgens 
hem is hct de sociale toestand die aan de hasis ligt van de 
qebeurtcnissen in Zuid-Vietnam. Indien de Vietcong er in 
geslaagd is op grote schaal in het Zuiden door te dringen en 
daar zijn guerrilla te voercn is hct omdat. volgcns het lid. na 
de akkoorden van Genève, de groot-grondbezitters in het 
Zuiden teruggekeerd zijn en de landbouwhervorming, <l'e de 
toestand van de Zuidvietnamese boeren verbeterd had, 
ongedaan hebben gemaakt. Volgens het Iid lossen de boni­ 
bardernenten op Noord-Vietnam niets op. Integendeel, de 
landbouwbevolking zal zich daardoor dichter rond de rege­ 
ring van Hanoï scharcn. 

De onderhandelingen van de Verenigde Staten waren 
volgens het lid slechts uiterlijke schijn, verrnits de Vietcong 
werd uitgesloten. 

De inbreuken op het internationaal recht, die aan Peking 
worden verweten, kunnen, volgens het lid, eveneens aan de 
Verenigde Staten worden ten laste gelegd. Het lid ver­ 
meldde in dat verband het optreden van de Verenigde Sta­ 
ten in Cuba en San Domingo. Met betrekking tot Zuid­ 
Vietnam meende het lid dat de Verenigde Staten in dat land 
de artikelen 51, 53 en 103 van het Handvest van de Vere­ 
nigde Naties met voeten treden. Hij herinnerde er aan dat 
de Verenigde Staten te vergeefs beroep gedaan hebben op 
de toepassing van het verdrag van de S. E. A.T. O. Ten 
slotte rneende het lid <lat het optreden van de Verenigde 
Staten in Zuïd-Vietnam door geen enkele verwijzing naar 
het publiek rechr van de Vereniqdc Staten te wettigen is, 

Een ander lid verklaarde dat de Verenigde Staten zich 
wel zouden willen losmaken uit Vietnam doch dat daartoe 
een geldige wisselop lossinq nodig is, waarvan het lid voor­ 
lopig de mogelijkheid niet inziet. Het is toch duidelijk. 
onderstreepte hi], <lat, indien de Verenigde Staten Vietnam 
loslaten. het communisme heel Zuidoost-Azié zal overspoe­ 
len en zelfs Iridié bedreiqen. 

Op deze verschillende tussenkomsten heeft de Minister 
qeantwoord het Vietnamees problcern te willen onderz oe­ 
ken in functie van het Belgisch buitenlandse beleid. Het 
is niet meer ter zake dienend nog over de oorzaken van 
het Vietnarnees conflict uit te weiden, De Minister vroeg 
zich af wat België in dat conflict kan doen. Het enige 
alternancf is vanzelfsprekend hct onderhandelen doch daar­ 
(oe moet men met twee zijn en nu is hct toch duidelijk dat 
China gecn vrede wi]. 

De Minister verwces in dat verband naar recente pers­ 
berichten volgens welke de bewindvoerders van het Kremlin 
cen rnernorandum bij de partijleden hebben verspreid met 
hct oog op het aanstaande partijcongres. Daarin wordt 
Peking crvan beschuldiqd op een atoomoorlog tussen Sov­ 
jet-Rusland en de Verenigde Stè1ten aan te sturen. 

De Minister vcrklaarde dat België vanzelfsprekend 
iederc poging tot ccn vcrgelijk zou steunen, zoals hct voor­ 
stel tot oprichting van ce n arbitragecommissie van neutrale 
landcn, dar door de Paus werd qcdaan. 

Hel merkwaardiqe in dcce z aak is dat, wanneer de Ver­ 
cniqdc State n aan de Vciliqhcidsraad vragen zijn goede 
dicn;;tl?n mr-t lwr oog op cc n oplossing va n het conf lict te 
vcr le ue n. e en a.mtn l lunrlcn hu n t ocvlucht ncmcn lot allerlei 
juridi.-;che spilsvondiqhcdc n 01:1 dit verzoek sc hipbre uk te 
docn lijdcu. 
De Minisrcr qce lt z ich rckcnschap van de ur qcntic orn hct 

Viet namccs eu C\'\Jt::,1·e 1 te cloorbrc kr.n. z owe 1 voor de vrcde 
in hcr 0lçrcmccn a1s voor de goeck bvt rck k inqcn tusscn de 
Vcreniqdc Statrn r n Sovjct-Rusland en dus voor de vrccd­ 
:aml? coë x istr-nt ic. Hot is overiqens daarvoor dat China 

Un autre membre a déclaré qu'il ne pouvait se rallier aux 
considérations émises par l'orateur précédent. Il a souligné 
d'abord qu'un problème social est à la base de l'instnlnlité 
au Vietnam du Sud. Si les infiltrations dans le Sud se font 
sur une si grande échelle et si le Vietcong parvient à y me­ 
ner sa gm"rrilla, c'est parce qu'après les accords dt Genève 
les gros propriétaires fonciers sont revenus dans le Sud et 
ont fait échouer b réforme agraire, qui avait amélioré la 
situation des paysans vietnamiens. Ce même membre croit 
que les bombardements américains au Vietnam du Nord 
ne résolvent rien du tout; bien au contraire, ils favorisent le 
rnllicmcnt des paysans ;1u gouvernement de Hanoï. 

Quant aux négociations américaines, le membre est con­ 
vaincu que celles-ci n'ont constitué qu'un paravent pour les 
Etats-Unis, puisque les représentants du Vietcong en 
étaient exclus. 

Le membre croit que les violations du droit international, 
reprochées au Gouvernement de Pékin, peuvent également 
être imputées ê\UX Etats-Unis. Il cite à cet égard les inter­ 
ventions américaines à Cuba et à Saint-Domingue. En ce 
qui concerne la guerre du Vietnam, il considère qu'il y a, 
quant ù cc pays, violation par les Américains des arti­ 
cles 51, 53 et 103 de la Charte des Nations Unies. Il 
rappelle, en outre, que les Etats-Unis ont vainement réclamé 
l'application du traité S.E. A.T. O. Enfin, selon le même 
membre, l'intervention américaine au Vietnam du Sud ne 
peut se justifier par aucune référence au droit public des 
Etats-Unis. 

Un autre membre a déclaré que les Etats-Unis voudraient 
bien se dégager du Vietnam. mais pour pouvoir le faire il 
faut une solution de rechange valable, dont il n'aperçoit 
provisoirement pas la possibilité. En effet, il est évident que 
si les Etats-Unis se retirent, le communisme submergera le 
Sud-Est asiatique et menacera même l'Inde, 

En réponse ~ ces différentes interventions, le Ministre 
a déclaré avoir l'intention d'examiner le problème vietna­ 
mien dans ses rapports avec la politique extérieure 
de la Belgique. Il a estimé oiseux de s'étendre sur les origi­ 
nes de la guerre du Vietnam. Il s'est demandé ce que peut 
faire la Belgique dans ce conflit. li a constaté que la seule 
solution est bien entendu la négociation, mais pour négocier 
il faut être deux et il est évident que ln Chine ne veut pas 
b paix. 

Le Ministre renvoie à ce sujet à de récents communiqués 
de presse doù il résulte qu'en vue du prochain congrès du 
parti. les maîtres du Kremlin ont distribué aux membres 
du parti un mémorandum dans lequel Pékin est accusé de 
rechercher une guerre atomique entre la Russie soviétique 
et les Etats-Unis. 

Le Ministre a déclaré que la Belgique appuiera bien 
entendu toute tentative de conciliation ou d'arbitrage, par 
exemple la récente proposition faite par le Pape en vue 
de la constitution d'une commission darbltraqe composée de 
pays neutres. 

Ce qui est le plus étonnant il cet égard c'est que, lorsque 
les Etats-Unis demandent au Conseil de sécurité de prêter 
ses bons offices pour résoudre le con llit. un certain nombre 
de pays ont recours à des n rquties juridiques pour Iaire 
échouer cette demande. 

Li> Ministre :-se rend compte de l'urgence qu'il y ;1 de 
crever l'abcè s du Vietnam tant pour la paix gènérnlr. 
que pour les bons rapports entre les Etats-Unis et l'Union 
soviétique et. partant, pour la coexistence pacifique. C'est 
daillcurs lé\ raison pour laquelle la Chine s'oppose à la 
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legen de vrcdc in Virtnam gekcrnt is. China z ict met ouqc­ 
noegcn de opgang van Sovjet-Rusland op het werelclloneel. 

De i\!linister is e rva n overtuigd dat de Verenigde Staten 
niet beter z ouden vraqcn dan zich uit het Vietnamees 
wespennest tern~J te trekke n. doch daarvoor is een wisse l­ 
oplossing nodig die niet aanwezig is. I-let is genwkkelijk 
aan de Verenigde Staten het verwijt te rnaken <lat z ij de 
Vietcong niet als gesprekspartner erkennen, doch men ver­ 
ge te nie: dat de Vercntqdc Staten de bondgenoten zijn 
van de Zuid-Vietnamese regering en zij toch niet, in de 
plants van deze laatste, als vertegenwoordiger van Zuid­ 
Vietnam, een revolutionaire en subversieve bewcging k un­ 
nen erkennen. 

De Ministcr vcrklaarde een lichtpunt te hebben menen 
te ontdckken in het rapport van de heer Chauvel, Frans 
ambassadeur. die zich naa r Peking begeven heeft en daar 
op dovemans deur geklopt heeft. doch in Hanoï een meer 
bereidwillig onthaal gevonden heeft. De beste kans om uit 
het slop ,e geraken zou een kenterinq z ijn in de houding van 
Hanoï ten opzichte van <le Chinese Volksrepubliek. 
Wat de Arnenka;inse bombardementen op Noord-Viet­ 

nar.r be.reft, deecl de Minister opmerken dat men rekening 
<lient te houden met de strategische noodwendigheden, die 
vcreisen dat de Vietcong van z ijn bevoorradingsbasissen 
wordt afgesnedcn. 
De door een lid aangevoerde, in het Handvest van de 

Verenigcle Naties gehechte, rechtsargumenten om het op­ 
lreden van de Verenigde Staten in Vietnam te veroordelen. 
wef:'s de Minister als niet ter zake dienend a l. 

E. - Het vraaqstuk van de ontwikkclinqslanden. 

Afrikaan~c vraagstukkcn, -- Problcrncn van Latijns Amcrika. 

1. - Cntioikkelirvqsienden, 

Ecn lid heeft herinnerd aan de bedrijvigheid die hij sinds 
velc jaren a,.:1 de dag legt ten bate van de ontwikkelinqs­ 
Ianden, met na m e in de schoot van de organisatie die door de 
Verenigde Naties daartoe in het leven werd geroepen. Het 
lie! is teleurgesteld door de qerinqe resultaten die tot nog toe 
werden bereikt. Hij is van oordeel dat de Westerse landen 
geen doctrine hebben t.a.v. de hulp aan de ontwikkelinqs­ 
landen terwijl, volgens hem, de cornrnunistische !ancien die 
wel hebben <:'n daarmede overiqcns successen hebben 
geboekt. 

De Minister wijst met stelligheicl deze zienswijze af. Hij 
betwist dat het beleid van de communistische landen t.a.v. 
de ontwikkelingslanden succcsrijk zou zijn. In Afrika is zij 
volkomen mislukt. Aileen t.a.v, Cuba en Noord-Vietnam 
heelt zij succès qchad. 

Vv at betreft de omvang van de hulp die door de corn­ 
munistische landeu mm de ontwikkelingslanden werd ver­ 
st rckt, hcc It de hccr Walter Scheel. Minister voor Ont­ 
wikkelingssamenwerking van de Duitse Bondsrepubliek. 
on la n qs in ccn rcdc. die hij te Brussel heeft uitqesprokcn. 
vcrklaard dat de D11itse Rondsrepubliek alléén. tot m1 t.oe, 
méér hulp aan de onlwikkelingslanden heeft gehoden dan 
;1 l lc corn munis! ischc lnnde n s<1111en. 

a) Iiurund), 
2. - A[rika. 

Vv rschillcndc lc dc n wa re n v,111 oordcel dat de BelHische 
JT:1cri11~1 publiek moet protcstcrcn te qcn de massn rnoord 
op de H11t11s in B11nmdi. 

paix au Vietnam. La Chine voit avec déplaisir !'influence 
qrandissantc de l'Union soviétique sur la scène mondiale. 

Le Ministre est convaincu que les Américains ne deman­ 
dent p;is mieux que de se retirer du guêpier du Vietnam, 
mais pour cc faire, il faut une solution de rcchanqc. or, 
celle-ci lait défaut jusqu'à présent. On a beau critiquer le 
refus des Etilts-Unis d'admettre le V'iercouq comme inter­ 
locuteur valable, il ne faut tout cle même pas oublier que 
les Etats- Unis sont les alliés du gouvernement du Vietnam 
du Sud et qu'il leur est difficile de substituer à celui-ci, 
comme représentant du Vietnam du Sud. un mouvement 
subversif et révolutionnaire. 

La seule issue possible, le Ministre l'a découverte dans 
le rapport de M. Chauvel, !'Ambassadeur français, qui s'est 
rendu à Pékin, où ses efforts ont été vains, mais qui s'est 
ensuite rendu à Hanoï, où il a trouvé une attitude plus 
conciliante. La seule solution résiderait dans un revirement 
de l'attitude de Hanoï vis-à-vis de la république popu" 
lairè de Chine. 

En ce qui concerne les bombardements des Etats-Unis 
au Vietnam du Nord, le Ministre souligne qu'il y a lieu de 
tenir compte des nécessités str atèqiqucs. qui exigent de 
couper le Vietcong de ses sources de ravitaillement. 

Enfin, le Ministre rejette comme non pertinents en la 
matière les arguments juridiques puisés dans la Charte 
des Nations Unies et invoqués par un membre pour con­ 
damner l'intervention des Etats-Unis au Vietnam. 

E. - Le problème des pays en voie de développement, 

Problèmes africains, - Problèmes relatifs à l'Amérique latine, 

1. - Pays en Poic de dc oeloppcmcnt, 

Un membre a rappelé l'action menée par lui depuis de 
nombreuses années en faveur des pays en voie de dévelop­ 
pement, notamment dans l'organisation créée à cette fin au 
sein des Nations Unies. Il se déclare déçu des maigres 
résultats obtenus jusqu'à présent. Il estime que les pays 
occidentaux n'ont aucune doctrine en ce qui concerne l'aide 
aux pays en voie de développement, alors que les pays com­ 
munistes en ont une, qui leur assure d'ailleurs des succès. 

Le Ministre rejette formellement ce point de vue. 11 
conteste que la politique des pays communistes à I' ég<1rd des 
pays en voie de développement soit couronnée de succès. 
En Afrique, la politique communiste a totalement échoué, 
Elle ne peut guère porter fi son actif que Cuba et le Viet­ 
nam du Nord. 

Pour ce qui est de l'ampleur de l'aide aux pays en voie 
de dt:,veloppcment, M. Walter Scheel, Ministre de la 
Coopération au Développement de la république fédérale 
dAllemaqne. a déclaré au cours d'une conférence faite 
récemment à Bruxelles, que l'aide globale de tous les pays 
communistes était inférieure à celle fournie par la seule répu­ 
blique fhlèrale d'Allenwgnc. 

a) Burund]. 
2. -- A/riqccc. 

Plusieurs me m hrc.. ont estimé: que le Gouvernement belge 
dcvr.u! élever une protestation publique contre le génocide 
dont sont vict;mcs les Hutus au Burundi. 
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De Ministcr heeft hierop gcantwoord dat de strijd in 
Burundi ce n tribaal karuktcr vcrtoont en het vnor België 
uitcrst kies is z ich daarin te mengen. des te mecr daar met 
hct lot van onze landqe noten. die e r gcvcstigd z ijn. rcke 
ning moet wordcn gehouden. 

b) Kongo. 

Een lid heeft de Mimstcr ver z ocht in lic h r inqen te ver­ 
strekken ovcr het beleid van technische militaire bijstand 
dat de regering t.a.v. Kongo voert. Hetzelfde lid · heeft 
gevraagd welke maatregelen de regering voornernens is 
l(' ne me n met bctrekkinq tot de in Kongo achtcrqcbleven 
Belgische bezittingen. 
Voorts vroeg hct lid dat eervolle onderscheidingen zou­ 

den worden vcrleend aan de Belgische officiercn en ondcr­ 
officieren die gekwctst wcrden tijdens de gebeurtenissen 
die in 1964 en 1965 in Kongo hebben plaats gehad. 

De Minister verklaarde dat qebeurlijk nieuwe aanvragen 
van Kongolese zijde voor . militaire technische bijstand 
zullen worden onclerzocht: deze bijstaud kan gewettigd 
zijn door de noodz akelijkhcid om in Kongo de orde te 
handhave n: imrners zonder <lat de openbare orde vcrzckerd 
is. is er geen technische bijstand mogelijk. 
Wat de in Kongo achterqcbleven qocdcre n betreft. vol­ 

st aa t het te verwijz cn naar het antwoord dat Minisrer 
Fayat op 3 Iebruari jl. in de Kamer aan de H. Saintraint 
op een door hem gestelde mondelinge vraag heeft verstrekt 
(Band. Kamer, 3 februari 1966). 

c) Iëhodesië. 

Een lid heeft de Ministcr ondcrvraaqd over de uitvoering 
van de beslissingen van de Verenigde Nalies met bctrek­ 
king tot de econornische sancties tegen Rhodesië. Het lid 
verklaarde zich ongerust dicnaanqaandc. omdat de Kongo­ 
lese regering voortgaat met huurlinqen uit Rhodesië aan 
te werven en omclat. volgens hem, Belgische Iirma' s zou den 
voortgaan Rhodcsië met petroleum te bevoorraden. 

Een ander lid spoorde de Regering tot grote voorz ich­ 
tiqheid aan tcn opztchte van Rhcdesië waar ook de rechtcn 
van de Europeanen gevrijwaard moeten worden. Hij waar­ 
schuwde tcqcn cen ornqckecrd racisme dat zich in Afrika 
aan het ontwikkclen is. 

De Minister verklaarde zich het recht te ontzeggen op 
de Kongolese regering enigc druk uit te oefcnen in verband 
met sanctics tegen Rhodcstë: De betrehkinqen tussen in 
Kongo gcvest.îude Bclqischc ondernerningen en de over­ 
hedcn aldaar bchorcn uitsluitcnd tot de bcvoe qdhcid van 
de Konqolese regerin\). 
Wat Be lqië zelf bctreft. hevestigde de Minister dat alle 

maatrcqclcn werden qetrof Icn orn de aanbevelinq van de 
Vciliqheidsrnad te ecrhiedlqen. Men vcrheze cchter niet uit 
hct 00~7 dat onze cconomische betrekkingen met Rhodesië 
gering z ijn en dat ons handclsvcrkeer met dit land slechts 
0,03 7o verle~1en,voordi~1t Yan onze totale invocr en 0,09 1/o 
van onze uirvocr: De maatrcqclcn waarvan sprakc wcrden 
w:troffcn na ovcrlcq met onze partners van de Benelux. 

Inrussen is door de Minister bckend gcmaakt dat, in 
aanvullinçr van de recels op 10 dccemhcr 1 %5 qctro îfcn 
maat re qclc n ais çievolq v,111 de re sclutic van de Veiliqhcids­ 
raad van de V crcniqdc Nati~s. de Belgischc Regering. na 
ovcrle q met de reqcrinqcn \·;111 de nndcrc Bcncluxlaudcn. 
beslotcn hceft vollccliqe e n.barqo te k\)gen op de uitvocr 
uit Rhodcsië. Iuvocrvcrqun ninqen van qocdcrcn ,1fkornstis1 
uit dit land z ullcn dcrhalvc nier mcer wordcn verstrekt. 

Le Minist rc a répondu q11e le conflit du Burundi a un 
caractère tribal cl qu'il est extrêmement délicat pour la 
Belgique de s'immiscer dans cette affaire, d'autant phis 
qu'il faut tenir compte du sort de nos compatriotes qui 
se som fixés cfrms cc pays. 

b) Congo. 

Un membre a demandé au Ministre de bien vouloir 
fournir des précisions au sujet de la politique d'assistance 
technique militaire. menée par le Gouvernement. à l'égard 
du Congo. li a également interrogé le Ministre sur les 
mesures que le Gouvernement compte prendre. en ce qui 
concerne les biens abandonnés par les Belges au Congo. 

Le membre a ensuite demandé que des distinctions 
honorifiques soient octroyées aux officiers et sous-officiers 
belges qui ont été blessés au Congo lors des événements de 
1964 et de 1965. 

Le Ministre ,1 déclaré que le Gouvernement examinera les 
nouvelles demandes conqolaises d'assistance technique 
militaire. Celle-ci peut être justifiée par \;;1 nécessité de 
maintenir l'ordre au Congo; en effet, l'assistance technique 
n'est guère possible sans que l'ordre public soit assuré. 

En ce qui concerne les biens abandonnés au Congo, il y 
a lieu de renvoyer à la réponse donnée, en séance de la 
Chambre, le 3 février dernier, par le Ministre Fayat à 
une question orale de M. Saintraint (Annales Chambre, 
3 février 1966) . 

c) Rhodésie. 

Un membre a inlerrogé le Ministre sur l'exécution des 
décisions des Nations Unies relatives aux sanctions èco­ 
nomiques à l'égard de la Rhodésie. Le membre s'inquiète 
de ce que le gouvernement congolais continue à recruter 
des mercenaires en Rhodésie et de ce que, selon lui, des 
firmes belges continueraient à assurer l'approvisionnement 
de la Rhodésie en pétrole. 

Un autre membre invite le Gouvernement à la plus 
qrande prudence à l'égard de b Rhodésie, où les droits 
des Européens doivent é\]nlemenl être sauvegardés. Il a 
mis en garde contre un racisme à rebours qui se fait jour 
en Afrique. 

Le Ministre se refuse à exercer une pression quelconque 
sur le Gouverne ment congolais au sujet des sanctions à 
léqard de ln Rhodésie. Les rapports que des firmes belges 
instc1lléc:; au Congo auraient avec les pouvoirs publics. 
relèvent uniquement du gouvernement congolais. 

En ce qui concerne la Belgique, le Ministre confirme 
que toutes les mesures ont été prises pour s'aligner sur la 
recommandation du Conseil de Sécurité. Il ne faut cepen­ 
dant pas perdre de vue que nos relations économiques avec 
b Rhodésie sont peu importantes et que nos relations com­ 
merciales avec ce pays ne représentent que 0,03 % du 
montant qloba] de nos importations et 0.09 % de nos expor­ 
tations. Les mesures dont il s'agit ont été prises en accord 
avec nos partenaires du Benelux. 
Entre-temps. le Ministre a annoncé qu'en coruplèrnenl 

aux mesures arrêtées dès le 10 décembre 1965 à la suite 
de la résolution du Conseil de Sécurité des Nations Unies. 
le Gou\'el'l\crnent bclqe a décidé, en accord avec les qou­ 
vcrncrncnts de., .mt rc» pays du Benelux, d'appliquer l'ern­ 
barqo sur les import ation s en provenance de Rhodésie, En 
conséquence. il ne sera plus délivré de licences d'irnpor­ 
t at ion pour les produits en provennnce de ce pays. 
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3. - L:tijns /vmcril:u . 

Een lid was v,111 oorclcel d at Bclqië in Zuid-Amerika ceu 
taak le vervulle n heeft. Hel beleid van de Vcrenicdc Staten 
r.o.v. Lntijns Ame rika is. volqcns het lid. niet ·:._,oldoende 
qecoôrdincerd. Hi] meent dut cen klein land als het onze 
de onderlinge verstandhouding tussen een aantal landen 
van Latijns Amerika zou kunnen bevorderen. 

ln dut verband legde het lid de nadruk op de noodwke­ 
lijkhcid bij de vorming van onze dtplomar e n meer aandacht 
te schcnken aan de econornische problerucn. 

· Een ander lid verklaarde ondcrvonden te hebben <lat. 
sedert enkele jaren, de econornische afdelingen van onze 
qrote ambassades en helangrijke consulaten aanzienlijk 
werden verstcrkt door de benoeming van attaches en pros­ 
pectors die volkomen op de hoogte zijn van hun taak. 

HOOFDSTUK II. 

TAALTOESTANDEN OP HET DEPARTEMENT 
VAN BUITENLANDSE ZAKEN. 

In verband met het beleid van de Minister op taalgebicd 
verklaarde een !id dat hij met de Minister grondig van 
mening verschilt zowel over de wijze waarop het evenwicht 
tussen Nederlands- en Franstaligen in de buitenlandse dien­ 
sten moet worden tot stand gebracht ais over het door de 
betrokkenen te leveren bewijs betreffende de kermis van 
de tweede taal. Voornoemd lid is ni. van oordeel dat de 
Munster geen Franstaliqe diplornaten mcer rnag benoernen 
vooralcer het evenwicht tussen N ederlands- en F ranstaligen 
bereikt zal zijn. Wat de kennis van de twcede taal betrclt. 
meent het lid <lat de Minister geen diplomnat rnag benoemen 
noch bevorderen die niet het bewijs tieleverd heeft van een 
aan zijn functie aanqepaste kcnnis van de twecde taal. 

Een ander !id verklaarde met voldoening kennis te hebben 
genomen van hct verslag van de Minister aau de voorz ittcr 
van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht dat in het Stouts­ 
blad van 22 januari jl. verschencn is. (Verslag van de Voor­ 
zitter van de Vaste C:ornmissie voor Taaltoezicht betref­ 
fende de maatregelen die in de loop van het jaar 1965 wer­ 
den genomen en de voor het jaar I 966 voorgenomen ver­ 
wezenlijkinqen met het oog op de toepassinq van art. 36, 
§ 5, alinéa's 2 en 3, van de wet van 2 augustus 1963 op het 
gebruik van de talcn in bestuurszaken]. Het lid stelt noch­ 
tans vast dat het meningsverschil tussen de Minister en ver­ 
schillcnde leden van de Commissie betreffendc de tocpas­ 
sing van artikel 36, § 5, van de wet v<111 2 auqustus 1963 
niet u it de weg is geruimd. Deze leden zijn ni. van oordeel 
dat de Mlnister qeen diplomaat mag benoernen of bevorde­ 
ren die niet het bewijs van de kcnnis van de twcede taal 
heeft geleverd. Hct lid rneent dat de laatste alinea van § 5 
van artikel 36 van de wct van 2 auqustus l 963 op hct ge­ 
bruik v<111 de talen in bestuursznken. waarbi] cen trapsqc­ 
wijz e toepassclijkhe id voorz icn wordt over ecn tcrmijn van 
5 jaar eindigend op 1 september 1968, gcen hetrekking heeft 
op de kennis van de tweede taa L Het lid vraagt ccn advies 
van de [uridische diensten van het Depnrtcmcnt op dat 
stuk. 

J. - Amérique latine. 

Un membre a estimé que la Belgique peut jouer un rôle 
en Amérique hitine. A son avis, h1 politique des Etats-Unis 
à l'ég,ird de Ll\rnérique latine manque de coordination. li 
estime qu'un petit pays comme le nôtre pourrait promouvoir 
la compréhension mutuelle entre certains p,1ys de l'Améri­ 
que latine. 

Dans cet ordre d'idées, il insiste sur la nécessité: d'attri­ 
buer plus d'importance aux problèmes économiques dans la 
Iormarion de nos diplomates. 

Un autre membre a déclaré avoir eu l'occasion de se 
rendre compte de ce que. depuis quelques années, les sec­ 
tions économiques de nos grarn:les ambassades et de nos 
consulats les plus importants ont été considérablement ren­ 
forcées par la nomination d'attachés et de prospecteurs à la 
hauteur de leur (âche. 

CHAPITRE Il. 

SITUATION DU DEPARTEMENT DES AFFAIRES 
ETRANGERES EN MATIERE LINGUISTIQUE. 

Au sujet de la politique du Ministre dans le domaine 
linguistique, \Ill membre a déclaré que ses vues divergeaient 
profondément de celles du Ministre, tant sur la manière 
don1 il convient de réaliser l'équilibre entre les fonctionnai­ 
res d'expression française et d'expression néerlandaise dans 
les services extérieurs que sur la preuve que les intéressés 
doivent faire de leur connaissance de la seconde langue. 
Ce membre estime notamment que le Ministre ne peut plus. 
nommer de diplomates Francophones avant que ne soit 
atteint l'équilibre entre fonctionnaires d'expression fran.­ 
çaise et d'expression néerlandaise. Quant à la connaissance 
de la seconde langue, le membre estime que le Ministre ne 
peut plus procéder à la nomination ou à la promotion d'un 
diplomate qui n'aurait pas fourni b preuve d'une connais­ 
sance de la seconde langue appropriée à ses fonctions. 

Un autre membre déclare que c'est avec satisfaction 
qu'il cl pris ctmna issuncu du rapport, paru au Moniteur 
bclyc du 22 janvier dernier, du Ministre au président de 
la Comrn ission permanente de contrôle linguistique. ( Rap­ 
port au président de la Commission perrunnen te de con­ 
trôle linguistique sur les mesures prises au cours de r an­ 
née 1965 et sur les réalisations projetées pour l'année l 966 
en vue de l'application cle l'art. 36, s 5, alinéas 2 et 3, de 
la loi du 2 août 1963 sur l'emploi des langues en matière 
administrative). Ce membre constate cependant qu'en ce 
qui concerne l'application de l'article 36, § 5, de la loi du 
2 août 1963, la divergence de vues entre le Ministre et cer­ 
tains membres de la Commission subsiste. Ceux-ci sont 
notamment d'avis que le Ministre ne peut procéder à la 
nomination ou ,:'J la promorion d'un diplomate qui n'a pns 
fourni hi preuve de sa connaissance de b seconde larique. Le 
membre estime que le dernier alinéa du § 5 de l'arttr lc 36 de 
h1 loi du 2 août 1963 sur l'emploi des lan~1ues en matière 
administrative. qui prévoit une application progressive 
dans un délai de 5 ans se terrn inant le 1 cr septembre 1968, 
ne concerne pas hi connaissance de hi seconde lanque. Il 
demande sur ce point l'avis des services juridiques du 
département. 

De Ministcr hccft hetrcf lcnde deze prccicse vraaq hct I Le Ministre ,-1 répondu ce qui suit· à cette question 
volqcnd antwoord verstrekr : précise : 
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« Artikel 36, § 5, al. 2 en 3, van de wet van 2 auqustus 
1963 op hct gebruik van de ta len in bestuursz aken lui den 
ab volqt : 

)) 

» De bctrc klcinçicn die uoor de qe zumcnli i]«: buite n­ 
landsc diensten aDngcwtn'n zijn, uiorden op aile treppcn 
11an de hiérarchie, in gclijkc mate oerdccld oucr de N cdcr­ 
lend se en Franse tenlrcllen, De titulurissen 11an clic betrek­ 
kinoeri moctcn 1Joor rcn cxomen-commissic somenqcstcld 
do;r de Vaste \Veruingssel'retaris liet beicijs leoeren dut 
zi] ec11 unn hun [unctic aangepastc kennis 1N111 de uoccdc 
tnal - het Frans of het Nederlends - bezitten. 

» Voorgaand fiel wordt trnpsqeuei]ze toegepast zodaniq 
dnt liet 11olledigc uitwerking hee] t uijf jaar na de iniocr­ 
kinqtrediru; uen dezc ioct . » 

Uit die tekst blijkt volgens de Minister onbetwistbaar, 
<lat de geleidelijke toepassing van de door de wet opgelegde 
verplichtingen zowel geldt voor de bepalingen betreffende 
het inzake kcnnis van de rweede t aal te lever en bewijs als 
voor de bepalingen inz akc hct taalevenwicht dat moet wor­ 
den bereikt in de betrekkingen in de in het Buitenland 
gevestigde diensten. 

De Minister lreelt bovendien kcnnis gegeven van de 
ter uitvoerinq door zijn Depart.ement genome.n maatreqelen : 

« Steuncnd op het op 11 Iebruari 1965 door de Vaste 
Comrnissie voor taaltoezicht verlcendc advies inzake de 
verplichtingen van de arnbtenarcn van de carrière buiten­ 
landse dienst wat de kennis van de tweede landstaal betreft, 
mag worden aangcnomen <lat de volgende careqorieën .va n 
ambtenaren re cds aan de wetsbepaluiqen voldoen : 

» l. deqcnen die. qcrecruteerd zijn onder gekling van 
de statuten van 1946, 1954 en 1956 houdende reqlement 
van de buitenlandse diensten: 

» 2. degenen die gerecruteerd z ijn in 1938 en 1939. 

» De Conunissie voor taaltoezicht is van mening dat 
sornrniqe andere categorieën van ambtenaren een examen 
ovcr de kcnnis van de tweede land staal moeten afleggen, 
met narne : 

» 1. degenen die ÇJerecruteerd z ijn onder gelding van 
de statuten v,111 1924 betreffende de organisatie van de 
diplomat ie kc en consulaire loopbaan. 

» De Commissie hecft eve nwel aanvaard dat het bewijs 
mag worden geli>verd dat het door die ambtenaren reeds 
afHelr.gde examen over de kennis van de tweede. taal 
qclijkstaat met het examen waarin dom artikc] 36 van de 
wct van 2 auqust us 1963 is voorzien. 

)> Voorde Comrnissie lieef t hct Departernent aanqevoerd 
dat uit hct ondcrz ock van de ingewonnen inlichtingen blijk t 
dat de door die ambrenaren ilfgelegde cx amcns over de 
tweede taal inderdaacl kunnen worden gelijkgcsteld met de 
in artikcl 36 bepaaldc examens. 

» Bcdoclde gcvallen worden thans grondig onderzocht 
door ecn adviscrendc Cornmissie. waarvan de oprichting 
werd voorqcstcld door de Vaste Commissie voor Taaltoe­ 
z ic ht en waarin vcrtcqcnwoordiqers zcrelcn van die Com­ 
missie. van de Minislcr van Buitenlandsc Z,1ken en van de 
l'vl inister-Staatssccretarts voor hct Openbaar A mbt. 

» 2. Dcqcucn die gcen toe lru iuqse xame n hebbcn af9e-­ 
lcr1d lot de c arricrc buitcnlandsc dicust of die dit examen 
hcbbcn a f ÇJC'.legd zonder ce n spcciale procf ovcr de kcnnis 
v,111 dl' twccdc taal. 

« L'article 36, ~ 5, <1I. 2 et 3. de la loi du 2 août 1963 sur 
l'emploi des lanqucs en matière administrative est libellé 
comme xuit : 

)) .,. 
» Les emplois i![fcctés à l'ensemble des services établis 

à l'Nranger sont rcpurtis en nombre égal et à tous les 
dciJrés de la hicrnrchic entre les rôles linguistiques français 
et néerlandais. Les titulaires de ces emplois doivent fournir, 
devant 11n jc1ri1 composé par le secrétaire permanent au 
recrüt c ment , 1a· preture q111/s possèdent de- la seconde- langue 
- le néerlandais ou le français -· une conmiissance appro­ 
priée à leurs fonctions. 

» Lali11Ja précédent est appliqué proqressioement de 
manière ù sortir entièrement ses effets cinq an.~ après 
rentrée en 11iguc11r de la présente loi. » 

Le Ministre estime qu'il appert indiscutablement de ce 
texte. que l'application progressive des obligations imposées 
par la loi vaut autant pour les dispositions qui concerne.nt 
la preuve à fournir de la connaissance appropriée de la 
seconde langue que pour celles qui se rapportent à l'équi­ 
libre linguistique à réaliser dans les emplois affectés aux 
services établis à l'étranger. 

Le Ministre ü. en outre, donné connaissance des mesures 
dapplication prises par son Département : 

« Si l'on se rapporte à l'avis de la Commission perma­ 
nente de contrôle linguistique, rendu le 11 février 1965 en 
ce qui concerne les obligations qui incombent aux aqents 
de la carrière extérieure en matière de connaissance de la 
seconde bngue nationale, l'on peut considérer que satisfont 
déjà aux exigences de b loi les catégories d'agents suivan­ 
tes : 

» 1. ceux qui ont été recrutés sous les statuts de 1946, 
de 1954 et de 1956 portant règlement des services exté­ 
rieurs; 

» 2. ceux qui appartiennent au recrutement de 1938 et 
de 1939. 

» Sont considérés par la Commission de contrôle linguis­ 
tique comme devant subir un examen sur la connaissance 
de la seconde langue nationale, certains autres groupes 
daqents : 

» l. ceux qui ont été recrutés sous les statuts de 1924 
concernant l'organisation des carrières diplomatique et 
consulaire. 

» La Commission a admis toutefois que. la preuve 
puisse être fournie que l'examen sur la seconde langue 
déjà subi par ces agents équivaut à celui que prévoit l'arti­ 
cle 36 de la loi du 2 août 1963, 

» Le Département a fait valoir auprès de la Commission 
quil résulte de l'étude des renseignements recueillis, que 
le., iprc11ves de seconde lanque subies par ces agents peu­ 
vent en effet être assinulées à celles prévues par l'article 36. 

>> Ces cas font actuellemcut l'objet d'un examen appro­ 
fondi au sein d'une Commission consultative, dont la créa­ 
tion a été proposée par la Commission permanente de 
contrôle linguistique et dans laquelle siègent des représen­ 
tants d,: celle Couunission. du Ministre des Affaires étran­ 
gères et du Ministre-Secrétaire d'Etat à la Fonction publi­ 
que. 

" 2. Ceux qui n'ont subi ,1t1Ct!J1 examen d'adrnission à la 
c arrièrc du service extérieur ou qui ont subi cet examen 
sans épreuve port a nt sur la connaissance de la seconde 
lanque. 
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» Het Departernent heeft de 21 ambtenaren van die 
categorie ter kennis qcbracht dar de Vaste Commissie voor 
Taaltoezicht van oordcel w,1s cla: zij uiterlijk op 1 septcm­ 
ber 1968 voor ecn door de Vaste We rvingssecretaris 
samengestelde cxarncncomvnissie het hewijs zullen dienen 
te lcvercn dat zij een bij hun ambt passcnde kennis van 
die taal bezitten. 

» Meer dan de helft van de betrokkcn ambtcnarcn 
hebbcn geantwoord dat zij a.mvaarden her bcdoelde examen 
over de kennis van de tweede taal af te leggen. Zij zullen 
in de moqehjkhcid wordcn gesteld om deel te ncmen aan 
cen dergelijk examen dat in de loop van het jaa r 1966 zal 
worden georganiseerd. 

/> De andere ambtcnarcn hebben aangevoerd dat zij 
houder zijn van gelijkwaardige diplornas of zij hebbcn 
andere opmerkingen gemankt. met naine inzake de gevolgen 
die uit het advies van de Vaste Commissie voor taaltoe­ 
zicht kunnen voortvlocien wat de verkregen rechten betreft. 
Ook die opmerkingen werden in november 1965 voor. 
onderzoek aan de Commissie voorgelegd. » 

Leden van de Commissie hebben nochtans dcen opmer­ 
ken dat de Vaste Cornmissie voor taaltoezicht een onqun­ 
stig advies heeft uitgebracht met betrekking tot sommige 
recente benoemingen van diplomaten, daar zij van oordcel 
is dat die benoemingen afbreuk doen aan de wettelijke 
verplichting tot verwezenlijking van het taalevemvicht. 
Hierop heeft de Minisrer qcantwoord dat het recht van 
controle van de Taalcommissie alleen hetrekking heeft op 
het geheel van maatregclen met hehulp waarvan de Mlnis­ 
ter z ich voorneernt het taalevenwicht tot stand te brengen, 
en niet op de indivlduele benoerningen. 

Voorts heeft een lid gevraagd dat, met betrekking tot de 
toepassing van de wet van 6 april 1962 berreffende de 
uitzonderlijke benoemingen v,111 nederlandstaliqe diploma­ 
ten in de derde en vierde administratieve k lassen. ccn over­ 
z icht zou worden gegeven van de benoemmqen en rnutaties 
in de diplomatie sedert 1962. 

Dit overzicht ziet er uit als volgt: 

« l. Het koninklijk besluit van 29 novernber 1965 
(Staatsblac! van 3 december 1965) heeft het getal der 
betrekkingen in de carrière buitenlandse dienst van het 
Mrnlsrerle van Buitenlandse Zaken en Buitenlandse Han­ 
del op 450 bepaald. 

» Dit gelai bedraagt ongeveer 80 meer dan dat van de 
thans voor de dienst nndiqe arnbtenaren. 

» De in dit beslult vermelde qetallen zijn de maximum 
hezetting die tot 31 auqustus 1968 bereikt rnag worden. 

» Dit kader moet de toepassinq van de reqlernentaire 
bepalingen met betrekkinq tot de bevorderinqen in graad 
van de pcrsoncelslcdcn en hun aanwijz iuq in het buitcn­ 
land in ecn met hun qraad overecnsternmend ambt ruoqclijk 
maken. 

» Daardoor wordt het cvcncens moqclijk de personcels­ 
leden aan te werven, die nodig zijn voor de normale wcr­ 
king van de Belgische d iploruaticke en consu lairu verte­ 
genwoordiging in het buircn land. 

» Bij het hcpalen van de in het kader vastqest cldc getal-· 
len werd onder mcer rekening qchoudcn met de bctrek­ 
kingen waarin rnoct voorzien worden door buitenqcwone 
aanwervinq ovcrcenkornstig de wet van 6 aprtl 1962 
betreffende de mantrcqelen voor de opncming. ter bcvordc­ 
ring van hcr tnalcvcnwicht in de carrii.-re Buitcnlandse 
Dienst, van agenten in de 3'' en de 4° adrninlstratieve 
klasse, 

» Le D,:,parternent a informé les 21 agents appartenant 
à cette cmégorie que la Conunissiou permanente de contrôle 
linw1istique c srimrut qu'ils a ur.ucn: ù fournir, au plus tard 
k J · · stptcrnbrc ! 968. L:cv,ull un jury composé par le 
Sccrda1re pe r m.inr-nt ,l\1 recrutement Îil p rcuve qu'ils pesse­ 
dent de ccuc lunque une connaissance appropriée à leurs 
fonctions. 

» Plus de la moitié des agents en question ont fait 
savoir qu'ils acceptaient de présenter l'examen de seconde 
lanque, La possibilité leur sera offerte de se soumettre à 
une épreuve de ce w~nre. ;'1 organiser dans le courant de 
l'année 1966. 

,> Quant aux autres agents, ils ont invoqué des diplômes 
équivalents ou fait d'autres observations, notamment en 
matière d'incidence de l'avis de la Commission perma­ 
nente de contrôle linguistique sur les droits acquis. Ces 
observations ont é\Fdemcnl été' soumises à l'examen de la 
Commission en novembre 1965. » 

Des membres de b Commission ont toutefois fait obser­ 
ver que la Commission permnncnte de contrôle linguistique 
a émis un avis défavorable au sujet de certaines nomina­ 
tions récentes de diplomates, estimant que celles-ci allaient 
à l'encontre de l'obligation légale de réaliser l'équilibre 
linquistique. A cette observatlou, le Ministre a répondu 
que le droit de regmd de la Commission de: contrôle: 
linquistiquc concernait uniquement l'ensemble des mesures 
à l'aide desquelles le Ministre propose de réaliser l'équilibre 
linguistique et non les nominations individuelles. 

Au sujet de l'application de la loi du 6 avril 1962, concer­ 
nant les nominations exceptionnelles de diplomates d'ex­ 
pression nèerlaudaise dans les 3° et 4° classes administra­ 
tives. un membre a demandé que soit fourni un tableau 
synoptique des nominations et ruutations qui ont eu lieu 
dans la diplomatie depuis 1962. 

Ce tableau se présente comme suit: 

« l. L'arrêté'. royal du 29 décembre 1965 (Monitrnr d11 
3 décembre 1965) a fixé à 150 le nombre des emplois de 
la carrière c:u Service extérieur du Ministère des Affaires 
étrangères et du Commerce extérie'.1r. 

» Ce nombre est supérieur d'environ 80 unités à celui des 
ngents actuellement nécessaires aux besoins du service. 

» Les chiffres exprimés dans cet arrêté constituent le 
maximum que les effectifs pourront atteindre jusqu'au 
31 août 1968. 

» Ce cadre doit permettre l'application des dispositions 
réqlemcntaires relatives aux promotions de grade des 
agrnts el ù leur affectation, ù l'étranger, à des fonctions 
correspondant à leur qrade. 

» Il permet également 
nécessaires pour assurer le 
rcprcsenrotion diplomatique 
gcr. 

,, li il notamment c'fr lcnu crnnpt-e, dans la dé:termination 
des chiffres pr('\'IIS au cadre. des emplois ~1 pourvoir pa r la 
voie des recrutements exceptionnels orqanisés en applica­ 
lion de la loi du 6 avril 1962, relative aux mesures permet­ 
tant. en vue de promouvoir l'équilibre linquistique dans la 
ca rriè re du Service extérieur, l'admission d'agents dans les 
Y et 4" classes administratives. 

le recrutement des agents 
fonctionnement normal de la 
et consulaire belge il l'étrnn- 
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» 2. De evolutie van de verteqcnwoordlqinq in het bui­ 
tenland sinds 1962 blijkt uit de volgende wijziging : 

» De dlplomatickc posten in Colombo, Eort-Lanry. Mon­ 
rovia, Libreville en hct consulaar-qcneeaal te Lourenço­ 
Marques werden opgcheven. 

» Er werden diploruatieke posten opgericht te Lusaka, 
Saïgon en bij de Orqanisatie van de Conferentie voor 
Handel en Ontwikkeling. 

» Er werden drie consulaire posten opqericht te Lulua­ 
burg, Matadi en Lyon. 

» Mede ten gevolge van die wijziqinqen, zaH de in het 
buitenland aanwezige personee lsbezettinq van de carrière 
buitcnlandse dienst, er per 31 december 1965 uit als volgt : 

» 2. Quant à l'évolution de h1 représentation à l'étranger 
depuis l 962. elle se traduit par les modifications suivantes: 

1, Les postes diplomatiques de Colombo, Fort-Larny, 
fvI011 rovia. Libreville et le consulat génénil de Lourenço­ 
Marque:s ont été supprimés. 

» Des postes diplomatiques ont été créés à Lusaka, à 
Saiqon et auprès de l'Organisation de l,1 Conférence sur 
le Commerce et le Développement. 

» Trois postes consulaires ont été créés à Luluabourg, 
l\fatadi et Lvon. 

;:, Compte tenu de ces modifications, les effectifs de la 
carrière cxtèrlcurc en poste à l'étranger se présentaient 
comme suit à la date du 1 '" décembre 1965 : 

» Administratieve klasse F. N. » Classes administratives F. N. - - - - - 
Totaal op post Totaal op post Total en poste Total e:n poste - - - - - - - - j ut u 6 6 2 2 1 '" 6 6 2 2 

2'lc 67 15 13 12 2"'" ...... 67 45 13 12 
Jde 96 60 38 34 3"''' ...... 96 60 38 34 
4,1" 28 23 29 26 4ni.! ...... 28 23 29 26 
5ù, 15 10 15 15 5nH.: 15 10 15 15 
5ctc 19 14 15 13 6111,J 19 14 15 13 
Stagiairen 12 5 16 6 » Stagiaires 12 5 16 6 » 

HOOFDSTUK III. CHAPITRE III. 

DIVERSE VRAAGSTUKKEN. 1 PROBLEMES DIVERS. 

A - Vraagstukken gesteld met hetrekkinq tot 
de kredieten voor de Buitcnlandse Zake:n, 

Een lid heeft aan de Minister gevraagd of de beqro­ 
ting een bijdraqe van België voorziet in het speciaal fonds 
dat in de schoot van de Verenigde Nattes werd gevormd 
ten behoeve van de slachtoffers van de apartheidspolitiek 
in Zuid-Afrika. Hi] heeft in dat verband het voorbeeld aan­ 
qehaald van de Nederlandse regering die een substantiële 
bijdrage in het fonds heeft gestort, niettegenstaande zij 
redenen zou gehad hebben zich te onthouden, gezien d, 
ethnische verbondcnheid russen Nec!erland en Zuid~Afrika. 

Het lid heeft herinnerd aan de parlementaire vraag die 
hi] onder n" 11 van 8 oktober 1965 in <lat verband aan de 
Minister heeft gesteld. 

Een ander lid heeft z ich tegen elke tussenkornst op dat 
qebicd uitgesproken. 

Hct standpunt van hct Departernent van de Builen­ 
landse Z,iken wcrd ais vo lqt rocqellcht : 

<< België heeft de resolutie van 16 december 1963 goed­ 
nckcurd, waarbi] dl'. Alqcmr-n« Ver~imll'rinsr van de Ver­ 
cniqde Naties de Secretaris-Ccneraal vcrzockt na te gaan 
met wclkc middc lcn. door tocdoe n van de bcvocqde interna­ 
t ionalc instc lliuqen. hulp en bijstand kan worden gebmlen 
,1,111 de Iauulics van alle personen die wcqcns hun oppositic 
tegcn de aparthcidspolitu-k door de Zuidafrikaanse rege­ 
ring vcrvclqd worden c11 de lidsiaten en de orqan isuties 
vcrcockr die hulpactic mild le stcune n. 

A. ~ Questions relatives 
aux crédits des Affaires étrangères. 

Un membre a demandé au Ministre si le budget pré­ 
voit une contribution de la Belgique au fonds spécial insti­ 
tué au sein de !'O. N. U. en faveur des victimes de la poli­ 
tique cl'« apartheid » menée en Afrique du Sud. Il a cité à ce 
sujet l'exemple donné par le gouvernement des Pays-Bas, 
lequel ;:i versé au fonds une cotisation substantielle, non­ 
obstant les motifs d'abstention qu'il aurait pu avoir, compte 
tenu des liens ethniques qui existent entre les Pays-Bas et 
l'Afrique du Sud. 

Ce membre a rappelé une question posée par lui à ce 
sujet au Ministre ( question n" 11 du 8 octobre 1965). 

Un autre membre a manifesté son opposition à toute 
intervention en ce domaine. 

La position du Département des Affaires étrangères 
a été commentée comme suit : 

« L1 Belgique a voté en faveur de la résolution du 
16 décembre 1963, par laquelle l'Assemblée géni'.:rale des Na­ 
tions Unies demande au Secrétaire général de rechercher les 
voies et moyens de prêter secours et assistance, par l'inter­ 
médi;iirc des institutions internationales compétentes, aux 
Ianulles ck toutes les personnes persécutées par le qouvcrnc­ 
ment de la R<'publiquc d'Afrique du Sud pour leur oppo­ 
sition ii la politique d'apartheid et invite les Etats membres 
et les or qanisarions à contribuer 11éné:reusement à ces 
secours et à cette assistance. 

» De lkl~1ischc Rc0crinq ontvinq 11,1dic11 cen schrijven 
van de Voorz iuc r van hct Spcciaal Con1it{: van dl' O. V. N. 
dat bclast is 111cl de stud ic van de apartheid in Zuid-Afrika. 

·,, Le G011Ycrncmcnt bel0e a été saisi, par la suite, d'une 
lettre é:111,1n,1nl du Président du Comité spécial de l'O. N. U. 
chargé d'étudier l'apartheid en Afrique du Sud. 
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» De Voorzitter betoogde dat het aanbevelinq verdient 
dcze hulp te verlenen via een aantal instellingen die zich 
hooldz akeli [k bezighouden met het vcrlenen van rechts­ 
bijstaud aan de bcschuldiqclen, met hun reclassering en 
met mareriële hulp aan hun Iamilie. 

» De Belgische l<egering mcendc die oproep in dat 
stadium nier te moeten beantwoorden, daar hij niet gedaan 
was door een van de hoofdorganen van de Verenigde 
Nattes. 

>> Derhalve werd op de begroting voor 1966 geen krediet 
u itgetrokken voor een toelage aan een van de orqanisaties 
welke de Voorzitter van het Speciilëll Comité inzake apart­ 
heid vermeldt. 

» Die houding houdt echter geen beslissing in over de 
grond van de z aak. wa nt tijdens de 20" zilting van de 
Algemene Vergadering van de O. V. N. hechtte België 
zijn goedkeuring aan de door Nigeria voorgestelde ont­ 
werp-resolutie tot oprichting van een trust-Iund van de 
Verenigde Naties waurvan de raad van beheer zou beslis­ 
sen op welke manier de gelden zouden besteed worden. 

» Er zij nog opgemerkt dat de Belgische Rcgering het 
in dcz en nict bij een zuiver rnorele actie laat. 

» Inuners. ter uitvoering van de resolutie van de Veilig­ 
heidscaad van 7 auqustus l 963, waarbij verboden wordt 
aan Zuid-Afrika wapens te leveren die voor repressieve 
doeleinden kunncn aangewend worden. weigert het Depar­ 
ternent het visurn voor uitvoervergunningen die voor zulke 
leveringen voorgelegd mochten worden. 

» Anderzijds heeft de Belgische regering overeenkomstig 
§ 5 van het beschikkend gedeelte van de resolutie van de 
Veiligheidsraacl van 4 december 1963, een einde gemaakt 
aan de verkoop van outillage en rnateriaal voor de vervaar­ 
diging of het onderhoud van wapens en munitie in Zuid­ 
Afrika. 

» België heeft zich onthouden bij de stemrning over de 
resolutie van de Algemene Vergadering op 15 december 
1965. 

» België heeft irnmers niet v66r wille.n stemmen omdat 
bepaalde qcdcelren van de voorgenomen actie niet onder 
de bevoegclheid van de Algemene Vergadering, maar onder 
die van de Veiliqheidsrnad vallen. 

» Anderzijds heeft België ook niet tegen de resolutie wil­ 
len stemmen teneinde aldus blijk te geveu van zijn wil 
0111 trou w te blijven aan z ijn bouding tegenover de apart­ 
heid. » . .. 

>, Le Président recommandait d'octroyer cette aide par 
l'intermédiaire d'un certain nombre d · organisa lions qui 
s'occupent en ordre essentiel de I'assistancc judiciaire aux 
inculpés, de leur reclassement el de l'aide matérielle .:i leur 
famille. 

>> Le Gouvernement belge n'a pas estimé, ft ce stade, 
devoir donner suite à cet appel qui n'était en effet pas 
lancé par un des organes p rincipau x des Nations-Unies. 

Een lid heeft nadere toelichting gevraagd over de vast­ 
stelling van de post-verqoedinqen in de diplomatie. 

De Minister verk luarde bereid te zijn gegevens te ver­ 
strekken over de norrncn die voor de vaststelling van de 
post-versiocdingen van toepassing zijn. 

De Minister voegde er bij dat hij het bestaancle systeem 
zou willen wijzigen. Zulke wijziging veronderstelt echter 
een iurbreidinq van de inspectiedienst, die zich thans hoofd­ 
zakelijk met het onderhoud van de gebotrwen bezighoudt. 

De Minister heeft in dat verband een vrnge.nlijst aan de 
posthoofden gezonclen. Ht] legdc er de nadruk op dat de 
rcprcsentarieverqocdinqcn qéén aanvullende weddcn zijn 
voor <le postboo ldcn. doch werkelijk moeten worden 
bcsrced aan de ver teqeuwoordiqlnq van België in de 
vrce mdc, 

De postverqced inH van de ambtcnnren van de Carrière 
Buil"enlandse Dic11st in Functie in het buitcnland wordt 
vastqcsteld door de Ministcr van Buitenlandse Z0ken die 
dnnrtoc machtsdcleqntie heeft gekrqpn1. 

>) Aucun crédit n'a par conséquent dé inscrit au budget 
de l 965 en vue de l'octroi d'une subvention à l'une des 
organisations mentionnées par le Président du Comité: 
spécial sur l'apartheid. 

» Cette attitude ne préjuge cependant pas du fond de. 
la question. car au cours de la 20° session de l'Assemblée 
9énérale de \'O. N. U., la Belgique a voté en faveur du 
projet de résolution présenté par le N iqéria et visant à 
créer un « trust-Iund >> des Nations Unies dont le Conseil 
de ÇJE'Stion déciderait de. l'utilisation des ressources. 

>> Il est à remarquer encore que le Gouvernement belge 
ne se limite pas, dans ce domaine, ù des interventions pure­ 
ment morales. 

» En effet, en application de la Résolution du Conseil 
de Sécurité du 7 août 1963. interdisant la fourniture. à 
l'Afrique du Sud d'armes susceptibles d'être employées à 
des fins répressives. le Département refuse de viser les 
licences d'exportation qui lui seraient présentées et qui se 
rapporteraient à ces livraisons. 

» Par ailleurs. en application du § 5 du dispositif de la 
résolution du Conseil de Sécurité du 4 décembre 1963, le 
Gouvernement belge a mis fin à la vente d'équipements et 
de matériel destinés à la fabrication ou à l'entretien d'armes 
et de munitions en Afrique du Sud. 

» L1 Belgique s'est abstenue lors du vote de la résolu­ 
tion de l'Assemblée générale du 15 décembre 1965. 

» En effet, la Belgique n'a pas voulu voter pour, étant 
donné que certaines parties de l'action envisagée dépassent 
la compétence de l'Assemblée et sont du ressort du Conseil 
de Sécurité. 

» Par ailleurs, la Bel~Jique n'a pas non plus voulu voter 
contre la résolution. afin de témoigner ainsi de son souci 
de rester fidèle à l'attitude qui est la sienne à l'égard de 
l'apartheid. » 

,. * * 

Un membre demande des precisrons au sujet de la 
fixation des indemnités de poste dans b diplomatie. 

Le Ministre s'est déclaré disposé à donner certaines 
explications concernant les bases sur lesquelles ces indem­ 
nités sont établies. 

Le Ministre a ajouté qu'il voudrait réformer le système 
actuel. Une telle réforme supposerait toutefois une extension 
du service d'inspection des postes, ce service s'occupant 
actuellement, en ordre principal. de l'entretien des bâti­ 
ments. 

Le Ministre a ajouté qu'il a envoyé aux chefs de poste 
un questionnaire fi ce sujet. Il a insisté sur le fait que. les 
indemnités de représentation ne constituent pas des supplé­ 
ments de traite ment en faveur des chefs de posl.e, mais 
qu'elles doivent être effectivement affectées à la représenta­ 
tion de la Belqique à l' ètrauqer. 

L'indemnité de poste des êlg.;nts de la carrière du Ser­ 
vice extérieur qui exercent leurs fonctions à l'étrauqcr est 
Iixéc par le Ministre des Af laircs ètranqères qui a reçu 
clélég<1lion à cette fin. 
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Voor de berekening van de vergoeding wordt rekening 
gehonden met het belang van de door de betrokkene uit­ 
geoefende Iunctïe, met de kosten van levensonderhoud in 
de hem toegewezen sta ndp laars en met de omvang van de 
representatielasten die hij te dragen heeft. 

Daartoe is ccn formule uirqcwerkt. die, in haar sarnen­ 
stcllinq. de zoëven vermelde factoren weergeeft. 

Deze formule bestaat uit : 

1) een vast basiscij fer, verbonden aan de cloor de 
belrokken ambteriaar uitgeoefende functie; 

2) een indexcij Ier ter aanduiding van de verhouding 
tussen de bestaansvoorwaarden in de hem toegewezen 
standplaats en de kosten van levensonderhoud in België; 
3) een « representatiecoëfficiënt » die vastgesteld is vol­ 

gens de in de betrokken post te ontwikkelen representatie­ 
activiteit. 

* * * 

Een ander lid heeft gevraagd dat de lijst zou worden 
verstrekt van de internationale organismen verrneld van 
artikcl 31.02 tot artik cl 34.07 sectie I van de gewone 
begroting en waaraan België subsidies verleent. 

Deze lijst is ais volgt sarnengesteld : 

Art. 34.02: Toelagen aan internationale organismen of 
verenigingen (art. 25.0J v<111 de begroting voor 1965). 

De op artikel 25.3 van de begroting voor 1965 uitqe­ 
trokken kredleten werden in de vorrn van toelagen als volgt 
verleend gedurende het dienstjaar 1965 : 

1. Katholieke Internationale Unie van Maat- 
schappelijk W erk . . . .. . . .. . .. .. . 

2. Unie der Internationale Verenigingen 
3. Europees Studie- en lnformatiecentrum 
4. Société d'Etude et dExpansion . 
5. Académie diplomatique internationale 
6. Belgische Raad van de Europese Beweging 
7. Benelux Comité . . . . .. . .. . .. . . . . . . .. . 
8. Fondation européenne pour les échanges 

internationaux .. . . . . .. . .. . .. . .. . . .. 
9. Atlantisch Instituut . 

10. lnternationaal Comité van het Rode Kruis 
11. Belgische Vereniging voor de Vereniqde 

Nalies . 
12. Koninklijk Instituut voor Internationale 

Betrekkingen 
13. Stichting Lcdcwijk de Raet . 

Saldo 

50 000 
400 000 
60 000 
75 000 
10 000 

400 000 
200 000 

40 000 
50 000 

114.950 

100 000 

200 000 
45 000 

J 74'1950 
105 050 

1 850 000 

No~1 hanqcud is ccn krediet van l 00 000 F tcu behoevc 
van het Institut des Civilisations dif Ièr ente s. 

Art. 34.03: fü:dra~1e van Delgië aan voor buiten het 
land qcvcstiqdc Intr-rnnt iouo le or qan isme n. 
Hct onrwcrp vM1 s:1111enslellin\J van artikcl 34.03 k omt 

VOOI' op hl::. 43 en ,.14 van hct bqJrntingsontwcrp voor hct 
die nsr janr 1966. 

Art. 34.0-1: Aandccl in de wcrkinq der Veremqde Naties 
rcn voordele \,1n de Arabischc vluchte linqcn van Pale stina. 

In l 965 wcrd cc n lwd1,1f1 van 1.5 miljoc n uitqckcerd aan 
de u. N. R. W. A. (United Nat ion« Relief Work Agency). 

L'indemnité est calculée en tenant compte à la fois de 
l'importance de la fonction exercée par l'agent intéressé, 
du coût de la vie au lieu de la résidence qui lui est assi­ 
gnée et du volume des charges de représentation qui lui 
incombent. 

Une formule dont les divers éléments constituent l'ex­ 
pression des [acteurs définis ci-dessus a été établie à 
cette fin. 

Cette formule comporte: 

l) un chiffre de base fixe. lié à la fonction exercée par 
l'agent intéressé; 

2) un indice exprimant Je rapport entre les condi­ 
tiens d'existence qui prévalent au lieu de la résidence qui 
lui est assignée et le coût de la vie en Belgique; 

3) un coefficient, dit de représentation, établi en tenant 
compte de l'activité de représentation à exercer dans le 
poste considéré. 

Un autre membre a demandé qu'on lui fournisse 
la liste des organismes internationaux dont question aux 
articles 34.02 à 34.07, l '" section, du budget ordinaire et 
auxquels la Belgique octroie des subsides. 

Cette liste se présente comme suit : 

Art. 31.02: Subsides à des organismes ou associations 
internationales ( art. 25.03 du budget 1965). 

Les crédits prévus à l'article 25.3 du budget de 1965 ont 
été accordés de la façon suivante sous forme de subsides 
pendant l'exercice 1965 : 

1. Union Catholique internationale de Service 
Social , . 

2. Union des Associations internationales 
3. Europecs Studic- en lnformatiecentrum 
4. Société d'Etude et d'Expanslon . 
5. Académie diplomatique internationale 
6. Conseil belge du Mouvement européen 
7. Comité de rapprochement Benelux ... 
8. Fondation européenne pour les échanges 

internationaux .. . . .. .. . . . . .. . 
9. Institut atlantique . 

l O. Comité international de la Croix-Rouge . 
l l. Association belge pour les Nations Unies 

12. Institut Royal des Relations internationales 

13. Stichting Lodcwijk de Raet . 

Solde ... 

50 000 
400 000 
60 000 
75 000 
10 000 

400 000 
200 000 

40 000 
50 000 

114 950 
100 000 

200 000 

45 000 

1 744 950 
105 050 

1 850 000 

Un crédit de 100 000 F en faveur de l'Institut des Civi­ 
lisations différentes est encore en suspens. 

Art. 31.03: Contribution de la Belgique à des organismes 
internationaux ét;1blis Cil dehors du pays. 

Le projet de décomposition de larticle 31.03 est repris 
aux p;1ges 41 c>t ·14 du projet de budget pour l'exercice 
1966. 

Art. 3·f.0,J: Participation à l'action des Nations Unies en 
Faveur des rduçiiés arabes de Palestine. 

Un montant d,: l .5 mil lion ,1 été versé en 1965 ù 
ru N. R. W. A. (United Nations n.elief Work Aqency ). 
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Az-t. 34.0.5: Biidraqe van Belqié in het Interuationaal 
Fonds voor I-1 ulp aan de Kindshcid ( 10 miljoen). 

Art. 34.06: Toelagen besternd voor instellingen die de 
bescherming der vluchtelingen tot doel hebben. 
ln 1965 wcrd een bedrag van 10 miljocn toegckcnd aan 

de Hoge Cornmissaris van de Verenigde Naties voor de 
vluchtelingen. 

Art. 34.07: Toelagen aan Belgische liefdadiqheidsqe­ 
stichte n, verenigingen van weldadigheid of van sociale 
bijstand in het buitenland opgericht {art. 25.l van de 
begroting voor 1965}. 

In 1965 werden de volgende subsidies verlecrid : 

« Belqische weldadigheidsvereniging » te Pa- 
rijs . ,. . . . .. . .. . . . . . . . .. . .. . . .. . . . . . . 250 000 
« Belgische weldadigheidsvereniging te 
Rijsel . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 250 000 

« Belgische weldadigheidsvereniging >> te 
Berlijn . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . 50 000 

Totaal . 

Art. Ji.05: Contribution de la Bel~1ique élu Fonds inter­ 
national de secours à l'Enfance ( 1() millions). 

Art. 3-i.06: Subventions destinées aux institutions ayant 
pour objet b protection des réfugiés. 
En 1965, un montant de 10 millions a été versé au Haut 

Corruuissairc des Nations Unies pour les rdugiés. 

Art. 31.07 : Subsides à des établissements hospitaliers et. 
aux sociétés de bienfaisance ou d'aide sociale belges fondés 
en pays étrangers ( art. 25.1 du budget de 1965}. 

En 1965, les subsides suivants ont été versés: 

association belge de bienfaisance à Paris 

association belgL: de bienfaisance à Lille 

assoctation belge de bienfaisance à Berlin 

250 000 

250 000 

50 000 

550 000 1 Total 

B, - Diverse vragen. 

1°) Een lid heeft gevraagd dat, ter gelegenheid van de 
behandeling van de begroting, de bevoegclheden van icder 
van de ministers belast met het huiterilandse beleid nau 1v­ 
keurig zouden worden ornlijnd n.l. deze van de Minister 
van Buitenlandse Zaken belast met de coôrdinatie van de 
Buitenlandse politiek, dcze van de Mmïster-Staatssecretans 
belast met de Europese Zaken en deze van de Minister­ 
Staatssecretaris belast met de Technische bijstand en de 
Buitenlandse bande!. Aan deze laatste werd een Commis­ 
saris van de Koninq toeqevocqd belast met het beleid 
inzake de Ontwikkelîngssamenwerking. 

De Minister heeft op deze vraag volgend antwoord 
verstrekt : 

« De heer Fayat bezit bijzondere bevoegdheden inzake 
Europese aangelegenheden, welke belangrijk genoeg zijn 
opdat een Minister zich er in het algemene kader van het 
buitenlandse beleid speciaal mee beziq houdt, 

» De heer Fayat is tevens belast met de leiding van 
het Departement bij afwezigheid van de heer Spaak. 

» Orn hun in de mcqelïjkheid te stellen deze opdracht met 
kennis van zaken te vervullen. wordt hi] zowel politiek ais 
adrninistratief ingelicht over de problcmen die niet recht­ 
streeks onder zijn bevoegdheid vallon. 

» De bevoeqdheden van de heer Adam, Minister­ 
Stnatssecretaris voor Ontwikkelinqssamenwerkinq en Bui­ 
tenlandse Handel. Adjunct hi] de Minister van Butten­ 
landsc Zaken, verschillen niet van die van de Mirusrer 
van Buitenlandse Handel en Technische Bijstand in de 
vorige Regering. 

» De heer Van Bilsen, Commissaris van de Koning, is 
belast met het beleid inz ake ontwikkelinqssamenwerkmq 
onder de verantwoordelijkheid van Minlster-Staatssecre­ 
taris Adam. » 

2°) Een lid 1pf uiting aan zijn bezorgdheid over de ver­ 
spreidinq op grotc schaal in de Oostkantons van een 
daqblad uit Akcn met een spcciale cditie voor bcdoeld 
qcbied. Door middel van dit blad worde n de inwoners Yan 
dezc kantons dagelijks overstelpt met art ikclcn waarin rlc 

550 000 

13. - Questions diverses. 

l"} Un membre a demandé qu'à l'occasion de la discus­ 
sion du budget soient précisées les compétences respectives 
des trois ministres chargés de la politique étrangère: le 
Ministre des Affaires étrangères. chargé de la Coordina­ 
tion de la Politique extérieure: le Ministre-Secrétaire 
d'Etat aux Affaires européennes, Adjoint au Ministre des 
,li.Haires étrangères, et le Ministre-Secrétaire d'Etat à la 
Coopération au Développement et au Commerce extérieur, 
Adjoint au Ministre des Affaires étrangères. Signalons 
qu'à ce dernier Ministre a été adjoint un Commissaire du 
Roi, chargé de la politique en matière de Coopération au 
Développement. 

A cette question, le Ministre a fourni la réponse sui­ 
vante: 

« M. Fayat assume une responsabilité particulière dans 
les Affaires européennes dont l'importance justifie qu'un 
Ministre s'en occupe tout spécialement dans le cadre géné­ 
ral de la politique extérieure. 

» En outre, M. Fayat est appelé à assurer la direction 
du Département pendant l'absence de M. Spaak. 

>> Pour lui permettre de pouvoir accomplir cette mission 
en connaissance de cause, les informations concernant les 
problèmes qui ne sont pas directement de sa compétence 
lui sont fournies, tant sur le plan politique que sur le plan 
administratif. 

» Quant à M. Adam, Ministre-Secrétaire d'Etat à la 
Coopération au Développement et au Commerce Extérieur, 
adjoint au Ministre des Affaires Etranqèrcs, ses attribu­ 
tions ne diffèrent pas de celles du Ministre du Commerce 
Extérieur el de l'l\::;sist;,ince technique dans le Gouverne­ 
ment précédent. 

» De son côté, M. V;1n Bilsen, Commissaire du Roi, est 
chargé de la politique de l.1 coopération au développement 
sous la responsabilité de M. Ad a m, Muustre-Secrétatre 
d'Etat. 

2°) Un membre s'est inquiété de la grande diffusion 
d'une édiuon spéciale. destinée aux cantons de l'Est, d'un 
journal allemand, cditè él Aix-la-Chapelle. Par le truche­ 
ment de cet orqanc. les habitants de ces cantons sont 
abreuvés quotidiennement d'articles en faveur des thèses 
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stcllingen van de rcgering van de Duit se Bondsrepubliek 
met berrckkinq tot de buite nlandsc politiek worden ver­ 
dcdiqd . 
o; Ministcr heeft hicrop qeantwoord dat het lid hem de 

versprcidinq van bedoelcl blad in de Oostkantons reeds ter 
kennis had qcbr ac ht en dat hij daarna ecn onde rz ock had 
laten instcllcn. Dit ondcrzock heeft echtcr geen cnkcl sreck­ 
houdend bczwaar tcqen de verspreidinq van het blad op qe­ 
leverd. Oit laatste publiceert niets waaraan men van Bel­ 
gische :c:ijck .ianstoot zou kunnen nemen. De Miuisrer is 
dan ook van oordeel dat er geen rede ncn aanwczig zij n 
0111 eniqe stap in dat verbaud bij de regering \"<'11 de 
Duitse Bondsrept1bliek le onderncmen. 

Het standpunt van de Minister lijkt des te juiste r wan­ 
neer men het ziet in het licht van ecn beschouwing die de 
heer Marcel Stijns. erevoorz ittcr v;111 de Algemene Belgische 
Persbond en Yan de internationale Federat:c van jour na­ 
listcn. onlangs over het probleern van de pers in de E.E.G. 
in een <lagblad van de hoofdstad heeft gepubliceerd. 
Lanqsheen de Frans-Belqische grens en voornamelijk in 
Henegouwen, schrcef de heer Stijns o.rn.. beschikken 
Noord-Iranse bladen over eigcn redacties en wegens het 
verschil in papierprijs en het hestaan van een cultureel 
fonds doet zich ecn medcdinging voor die hct bcstaan van 
een paar Waalse dagbladen bedre.igt. Bedoelde Franse bla­ 
den kunnen een aantal bladzijden wijden aan de Belgische 
qebeurtenissen en zij mengen zich zelfs in onze hinnen­ 
landse aangelegenheden, onder rneer in de taalkwestie. 

De Minister legde er de nadruk op dat derqelijk bezwaar 
niet cens kon worden weerhouden tegen het clagblad nit 
Aken waarvan de verspreiding in de Oostkantons ter sprake 
werd gebracht. 

3") Een !id heeft aan de Minister gevraagd dat hij de 
bekeridmakinq van de rapporten van onze wetcnschappe­ 
li jkc attachés in de vreernde in overweging zou nemen, 
ten behoeve van de Universiteiten, van de wete nschappe­ 
U [ke instellingen en van de grote industriêlc oridcrueminqen 
in ons land. 

De Minister heeft ge;intwoord dat België momeuteel 
slechts over één wete nsr happe lijke attaché in hct buitenland 
beschikt, n.l. de heer Crovcn. die bevoeqdheid heeft i:1 de 
Vcreruqdc Srcrcn en in C2111ada. 
Wat de wetenschappelijke problemen betreft. wordt ais 

volgt te werk gegaan : de wetcnschappelijke verslagen wor­ 
den medegedeeld aan de Nationale Raad vcor Weten­ 
schapsbeleid. waarin de Universitcilc,1. de Centra voor we­ 
rcnschappclijk onderzoek en de grote nljverhcdcn verte qen­ 
woordigd z ijn. Zodoende krijgen de in de verslaqcn ver­ 
vattc gegevens, door bemiddeling van de Nationale Raad 
voor W etenschapsbeleid. de gewenste pub licitcit. Indien, 
in bij zondere gevallen, de in de verslaqen vcrvatre inlich­ 
tingen een speciaal en dringend bclanq hebben. worden 
zij door het Ministerie van Buitenl,rndse Zaken (Weten­ 
schapsdicnst] aan de bctrokken gl'oeperü1tien en orqanisa­ 
ties overqemaakt. Dat is mcer bijzonder het gcval met de 
inlichtingen van nur leaire aard. die. 11;1,ir tJt'l,rng de aard 
van dczc inlicht iuqen. mcdcqedeeld wordcn aan de C. E. N ., 
de bcroepsqrocpcrinq van de kcrninduatrie en hc! inter­ 
umvc rsitatrc Ïustituu t voor de kcrnwct e nschappcn. 

Srcmminq. 

De krc dictcn van de bcqrotmq bel rcffende de Buitcn­ 
lnudsc Zakcn wcrdcn met 12 str-m mcu tcgcn I en 3 ont­ 
houdinqen 11ocdgckeurcl. 

De V cr.,la9~1ci-cr. De V oorzittcr. 

L. DELWAIDE. A. VAN ACKER. 

du qouvernement de ln république fédérale dAllemaqnc 
en matière de politique étrangère. 

Le l\!Jinistre a répondu à ce sujet que la diffusion de cc 
journal dnns les cantons de l'Est lui avait déjà été signa­ 
lée par l'honorable membre et qu'il avait fait procéder 
ù une c nquèrc. Cc rn- ('füJuêt,' p'n p.'.l:, permis de décou­ 
vrir une objection valable contre b diffusion de cc 
journal. Celui-ci ne publie rien dont on puisse se formali­ 
ser du côté belge. Dès lors, le Ministre estime qu'il n'y a 
aucune raison de nature à justifier quelque démarche à ce 
sujet auprès du qouvcruc-rucn r de 1,! rcpuhliquc f,:d::r<1k 
d'Allemagne. 

Le point de vue du Ministre apparaît dautant plus justi­ 
fié si on l'examine à la lumière des considérations dévelop­ 
pées dans un journal de la capitale par M. Marcel Stijns. 
président dhcnncur ch: l'Asso.nation gén.:rale de la presse 
belge et de la Fédération internationale des journalistes, 
au sujet du problème de la presse au sein de la C.E.E. 
Dans le voisiriaqe de l,1 Frontière lranco-bclqe. dans le Hai­ 
naut principa lernent. a é'cril notamment M. Stijns, les jour­ 
n,H1 x français du Nord disposent de rédactions distinctes. 
Par suite de la différence que présente le prix du papier 
et de l'existence dun fonds culturel, s'est instaurée une 
concurrence qui menace l'existence de deux journaux wal­ 
Ions. Le,; journaux Iranço is en question sont en mesure de: 
co11s,1crer qudcp:e:, p.c1uc,_; aux è,·é.nemcnt:; belges et même 
de s'imI1:is:::,:r dans nos affoiref. mrcncurcs. notamment dans 
la question linguistique. 

Le Ministre a insisté sur le fait qu'un tel grief ne pou­ 
vait être articulé contre le journal d'Aix-la-Chapelle dont 
la diffusion dans les cantons de l'Est a fait l'objet d'une 
intervention. 

3°) Un membre a demandé au Ministre d'envisager la 
publication des rappôrrs de nos attachés scientifiques ~ 
l'étranger. i1 I'usaqc des Universités. des institutions scien­ 
t.Iiqucs et des çirandes ent repr ises industrielles de: notre 
pavs. 

Le Mtnistrc ;i répondu qu'à l'heure actuelle. la Belgique 
ne dispose que d'un seul attaché scientifique à l'é trnnqer : 
l\!I. Grcven. dont h compétence se limite aux Etats-Unis 
ct· au Cunada. 
En ce qui concerne plus précisément les questions scien­ 

tifiques. le Ministère des Affaires étrangères a instauré la 
pratique suivante: les rapports d'ordre scientifique sont 
communiqués 11u Conseil national de la politique scienti­ 
fique. où sont représentes les Universités, les centres de 
recherches et les wandes industries. Ainsi, les informa­ 
tions contenues dans ces rapports reçoivent, par l'entremise 
du Conseil national de ln politique scientifique, b diffusion 
nécessaire. De plus, clans certains cas particuliers. lorsque 
les informations contenues dans ces rapports présentent 
un intérêt spécial ou une réelle urgence, le Ministère des 
Affaires étrangères (Service scientifique) prend l'initiative 
d'en communiquer la teneur aux groupements ou organisa­ 
tions intéressés. C'est le cas notamment des informations 
de caractère nucléaire, qui sont communiquées au C. E. N ., 
au Groupement professionnel de l'industrie nucléaire et il 
l'Institut intc runivc rsitn ire des sciences nuc léaircs. selon Li 
nature desdites in lorruations. 

ve«. 
Les crédits du budget relc1ti.: aux Affaires étrangères ont 

été adoptes p,~ r 12 voix contre 1 ~t 3 abstentions. 

l,r: Naerortc-w. 

L. DELWAIDE. 

Le Président, 

A. VAN ACKER. 


